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Настоящият сборник представлява кратък документален 

разказ за петгодишната история на една българска културно-

просветна организация в района на Тампа Бей – Флорида. 

Неговата цел е да проследи основните дейности на Читалище 

„Родина“, да покаже мотивацията и желанието за сплотяване на 

българската общност и запазване на нейните национални 

традиции и обичаи. В сборника е включен и снимков материал, в 

максимално сбит вид, като илюстрация на провежданите 

мероприятия и дейности. Като суров материал за текстовата и 

снимковата части са използвани записи на събитията в 

читалищния блог, водени редовно през годините. 
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Предисловие от Президента на Читалището 

 

 

 
 

Уважаеми читатели, 

         Тази книга е посветена с голяма чест и гордост на българската 

общност в района на Тампа Бей. Тя разказва историята за раждане на 

Читалището в Сейнт Питърсбърг – Флорида, как с настойчивост, големи 

усилия, отдаденост и български дух сме създали организация, която да 

поддържа живи нашите традиции, вярвания и култура, далеч от майката 

Родина. 

 Искам да изразя признателност към моите родители, които ми внушиха 

важността да обичам и поддържам нашата българска култура и език. Читалището беше 

организацията за постигане на точно тези цели. Ето вече имаме библиотека от 

български книги, предлагаме филми и програми, които напомнят на българите, а също 

така информират и американците, за нашето културно наследство. 

 Изказвам моите големи благодарности на всички хора, които помогнаха за това 

начинание и особено на Михаил Бояджиев, който отдели време да документира и 

напише за всички събития, които се случиха през годините. Това беше проект на труд 

и любов. 

 

   П. Песев-Лукач, Президент на Читалище „Родина“ 

 
  

„БЪЛГАРСКАТА ДЪРЖАВА Е 

ЛЮЛКАТА НА ЕВРОПЕЙСКАТА 

КУЛТУРА И ЦИВИЛИЗАЦИЯ”, 

Шарл де Гол, 1962 г. 
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Малка предистория 

 

Когато преди почти 30 години – на 31 януари 1991 г., кацнах на летището в 

Тампа, за първи път след дългия полет от Рим, новата земя Америка ми се видя огромна, 

очарователна и едновременно с това … страшна. Повечето парашутисти емигрираха тук 

при роднини, близки, приятели, познати. Моя милост пристигна точно тук случайно – 

такава беше „лотарията“, разиграна в американското посолство в Рим, когато 

разпределяха къде да изпратят в голямата земя кандидатите за емиграция българи. 

Чувството ми за безпокойство се засили когато след няколко месеца, в навечерието на 

американския Ден на благодарността, тук пристигна и семейството ми – съпругата ми 

Николинка и дъщеря ми Невена.  

В необичайни обстоятелства инстинктът за самосъхранение заработва веднага. 

Трябва да се извадят американски документи, да се учи език, да се търси работа, да 

се намери място за живеене. На помощ идва информация от пристигнали преди нас 

българи от „новата“ вълна, но най-вече от емигрантите-ветерани. За нас това бяха бай 

Стефан Цуцеков и най-вече Данчо (Jordan Ivanov) – дошъл от Ню Йорк след години 

емиграция и работил какво ли не, последно като строителен бояджия и понатрупал 

малко капитал. Данчо не беше създал семейство, но при него живееха трима 

племенника – две момчета и едно момиче. Това беше семейството му, но то 

непрекъснато растеше всяка година, дори всеки месец, защото Данчо беше човек с 

широка душа. Той канеше непрекъснато гости, така просто на мезе и напитка, а често 

и много повече, защото искаше около него да е весело, да кипи живот. Той намери на 

много емигранти българи работа, помогна им с документи, намери им подходящи къщи 

или апартаменти под наем или за купуване. Но по-важно бе, че идвайки на гости в 

голямата му къща, ние намирахме в неговата усмивка и доброжелателност част от 

Родината в тази непозната и чужда страна. По това време Данчо стана символ на 

България. Той организираше български пикници в един парк близо до къщата си, който 

получи името „Данчова поляна“. На пикниците обикновено най-възрастните – отец 

Димитър или доктор Стефанов, а и самият Данчо, благославяха наредената на голяма 

маса храна с кратка молитва. Но Данчо представяше пред всички на пикниците 

новопристигналите семейства. Така той се превърна в спойката, която превръщаше 

постепенно в колектив българската общност. Носталгията и националното, 

патриотично чувство бяха градивният материал и той с годините растеше и ни 

свързваше все повече и повече. Данчо изчезна от нашия живот след известието за 

коварната болест, която го сполетя. Той замина за България след обещанието на 

някакъв лечител, че ще го излекува. Това за съжаление не стана.  

Но Данчовият дух у нас, създаден чрез неговото физическо присъствие, с 

течение на годините се засилваше, подхранван от спомена за него. Казват, че 

българите в чужбина стават по-големи патриоти отколкото тези в България. Това е 

неоспорим, макар и необясним факт. В него се убедихме категорично и ние. Нашите 
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пикници продължиха със същия ентусиазъм и ролята на Данчо постепенно поеха 

няколко души от българската общност. Всеки по свой начин допринасяше за укрепване 

на тази общност, на тази малка България в страна, много далече от нея. 

Галерия, снимка 1. 

 

 
 



 

7 
 

Въведение 

 

Читалищата възникват в България по време на Възраждането като уникално 

българско явление и целят пробуждане на националния дух. Те изпълняват учебно-

просветителски функции и самодейност.  

ЧИТАЛИЩЕТО Е ПЪРВАТА БЪЛГАРСКА КУЛТУРНА ИНСТИТУЦИЯ 

То комбинира в същността си всички дейности, които съхраняват, обогатяват и 

предават през поколенията българската просвета и култура. Думата „Читалище” 

буквално означава „място за четене“. Впоследствие от читални те се превръщат в 

просветни и културни средища.  

Първото българско Читалище е основано на 30 януари 1856 г. в Свищов – 

Читалище „Еленка и Кирил Д. Аврамови“ от Димитър Начович, Христаки Филчов, 

Емануил Васкидович и Георги Владикин. През същата година се учредяват и 

читалищата в Лом и Шумен. Впоследствие идеята се разпространява навсякъде по 

българските земи. Между 1856 г. и 1869 г. тези институции са около 30 на брой, а до 

Освобождението от турско робство стават над 130. В дейността си читалищата започват 

да организират читални, библиотеки, неделни училища, музеи, стават база за развитие 

на театъра, музиката, разпространението на периодичния печат и на българската 

книжовност като цяло. Днес читалищата на територията на България наброяват около 

3600 и продължават да изпълняват дейност в полза на културните нужди на 

обществото. В края на 2017 г. всички български читалища са вписани  в регистъра на 

ЮНЕСКО като уникални културни средища.  

  

https://bg.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B2%D0%B8%D1%89%D0%BE%D0%B2
https://bg.wikipedia.org/wiki/%D0%A7%D0%B8%D1%82%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%89%D0%B5_%E2%80%9E%D0%95%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%B0_%D0%B8_%D0%9A%D0%B8%D1%80%D0%B8%D0%BB_%D0%94._%D0%90%D0%B2%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B8%E2%80%9C
https://bg.wikipedia.org/wiki/%D0%95%D0%BC%D0%B0%D0%BD%D1%83%D0%B8%D0%BB_%D0%92%D0%B0%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B4%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
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Организационен живот на Читалище „Родина“ 

Създаване на Читалището 

Първоначалната идея за създаване на Читалище в района на Тампа Бей 

принадлежи на трима души – П. Георгиев, И. Мечкански и С. Колаксъзов. Първите 

разговори за това са още през 2010 г. и 2011 г., когато в Сейнт Питърсбърг се 

провеждат избори, тъй като тук се помещава изборна секция за района. Пламен 

Георгиев е завеждащ консулска служба в Генералното ни консулство в Ню Йорк. 

Стефан Колаксъзов е завършил Националното училище за танцово изкуство по 

специалността „Български танц“, а по-късно става и преподавател в това училище. 

Явно народните танци, като чисто българско изкуство, му дават основание да мисли в 

посока на читалищна и възрожденска дейност в обстановка, далече от Родината. 

Фактът, че българската общност, наброяваща няколко хиляди души в района на Тампа 

Бей – Флорида (градовете Ст. Питърсбърг, Тампа, Сарасота, Форт Маерс), не разполага 

със собствена сграда, не оказва съществена пречка за осъществяване на идеята. 

Като ядро, за реализиране на чудесната идея, се явява сформираното по-рано 

женско дружество „Българска Роза“. Дружеството е създадено от шест жени – Пенка 

Песев-Лукач, Пенка Янкова, Соня Петрова, Виолета Анчева, Ангелика Алексова и 

Димитричка Атанасова. По-късно към тях се присъединяват Атанаска Гарова и 

Димитрия Любомирова. Тези жени, много организирани и мотивирани, от сърце работят 

за сплотяване на българската общност и постигане на целите ѝ. 

На 28 април 2012 г. се свиква учредително събрание за създаване на новата 

организация. Решено е тя да носи името Първо Народно Читалище „Родина“ в знак 

на уважение към възрожденските традиции в България преди Освобождението от 

турско робство. Тогава се предполага, че тази читалищна организация наистина е 

първата по рода си извън страната. В американски вариант Читалището носи името 

Bulgarian Cultural Center ”Rodina”.   

В учредителния протокол на събранието фигурират 164 души – Приложение 1. 

Дейности на Читалището: 

 
 Организиране и подпомагане на културни, спортни и обществени начинания на 

българската общност в района. 

 Създаване на клубове за запазване на обичаите и традициите на българския 

народ. 

 Привличане и организиране в района на мероприятия, които са част от българо-

американския културен и научен обмен. 

 Създаване на библиотека с българска литература и такава на български език, с 

цел разширяване и обогатяване на познанията за него. 

 Организиране прожекции на български филми. 
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Желанието на учредителите на Читалището е след юридическото му учредяване 

да се пристъпи към набиране на средства по различни програми, дарения и 

организиране на благотворителни мероприятия, с цел закупуване на място за 

придобиване сграда за Читалището. 

Ръководни органи на Читалището: 
(при учредяването 2012 г.) 
 

Настоятелство: 
И. Мечкански - председател 

К. Дикова – зам.-председател 

А. Алексова – секретар 

Н. Мицов – член 

К. Иванов - член 

П. Песев-Лукач - член 

П. Димитрова - член 

 
Проверителна комисия: 

Д. Памуков – председател 

Е. Христов - член 

П. Минков - член 

 

Съветници: 

В. Акола 

Т. Господинов 

М. Бояджиев 

 
 

 На събранието се решава да се въведе членски внос за членовете на 

Читалището от 2 дол. месечно или 24 дол. годишно. 

 Идеи и модел за читателски карти са представени от Павел Минков. 

 Разкрива се и банкова сметка на Читалището в Regions bank. 

 За информация и комуникация се активира имейл и уебстраница, 

отговорници за което са Д. и К. Дикови. Впоследствие този имейл и уебсайт са 

изоставени и на 1 май 2013 г. се открва блог и нов имейл на Читалището, водени 

от Михаил Бояджиев. По-голяма част от материалите на първоначалния уебсайт 

са публикувани отново в блога, за да се проследи цялостното развитие на 

Читалището от официалното му създаване на 28 април 2012 г. Избран е 

блоговият формат за споделяне на информация като по-демократичен, вместо 

традиционната уебстраница, с възможност за участие с публикации и коментари 

на всеки желаещ. Линкът на блога е: http://chrodina.blogspot.com/ 

На учредителното събрание средства даряват: 

http://chrodina.blogspot.com/
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 Ни. Мицов – 250 дол. 
 Женско дружество „Българска роза“– 100 дол. 

 Детски клуб „Радост“– 100 дол. 
 Фирмата „Spa Älexov“- 100 дол. 

 Семейство Алексови – 100 дол. 
 Д. Щъркелова – 30 дол. 
 

 

Мисия на Читалището 

 
Регистрация на Читалището 

 
Читалището се регистрира като организация с нестопанска цел по законите на щата 

Флорида. 

Копие на Началната регистрация (Certificate of Status) е представена в 

Приложение 2. 

Извлечение на регистрация от 2016 г. е представена в Приложение 4. 

 

  

Традициии. Вяра. Морал. Семейство. Чест. Родолюбие.  

Родова памет. 
Какво ни прави народ? 

Нашата българска принадлежност и ценности, език, вяра,  
народните приказки, занаяти, бабините гостби,  

традициите и обичаите ни. 

Те ни дават сила и самочувствие. 
Те ни сочат пътя към Дома. 

И на другия край на света всеки един от нас носи в сърцето  
си късче от Родната Земя. 

БЪЛГАРИЯ - ТОВА СМЕ НИЕ !!! 

Нашата мисия е: 
Сближаване на българската общност. 

Социално и културно обогатяване на българите в района на  
Тампа Бей, Флорида. 

Да съхраним културното ни наследство и  

идентичност далеч от Роден Дом и Родина. 
Да запазим българския дух и го предадем с гордост на  

нашите наследници. 
За обичта ни към Родината няма граници, няма разстояния. 

Ние я измерваме с ударите на сърцата си... 
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Статут на организация с нестопанска цел 
Официалният статут (Nonprofit) съгласно раздел 501 (c) (3) от Кодекса на данъчната 

служба (IRS) на САЩ е получен на 20 август 2014 г. – Приложение 3. Това означава, 

че дарения от спонсори на средства, или в друго изражение за Читалището, се 

отчисляват от приходите (income) на тези спонсори, което води до намаление на 

техните федерални данъци (income tax). За целта, на Читалището се дава съответен 

сертификационен номер. 

 
Печат и лого на Читалището 

 
Логото на Читалището е избрано на 31 март 2014 г. на съвещание на Борда на 

Директорите. За целта е проведен конкурс, на който са представени общо 43 проекта 

за лого, от които 23 черно-бели и 20 цветни. За разработката им са използвани 

консултации на приятели на Читалището в София – професионалисти от 

анимационното студио и рекламна агенция “Animart” и младата дизайнерка и 

художничка И. Младенова. Те разработват и няколко самостоятелни проекта. 

Избраният вариант за лого е представен  в Галерия. 

Печатите за документацията на Читалището, на български и английски език, са 

изработени и дарени от Д. Грозлек. /виж  Галерия/  

 
Колективни членове на Читалището 

 
1. Детски клуб „Радост“ 

 
Този клуб е създаден под ръководството и амбицията на А. Алексова.    Клубът е 

регистриран по законите на щата Флорида като: Kids club Joy, Inc. is a domestic nonprofit 
business incorporated in Florida, USA on May 11, 2011. Identification number is N 
12000004821 

 За дата на основаване на клуба се счита 18 септември 2011 г. 
 

Ръководство на клуба: 

А. Алексова – Президент  

Д. Атанасова – Вицепрезидент 

Т. Господинов – Касиер  

Мисията на клуба е РАДОСТ за всички деца. 

Логото на клуб „Радост“ може да видите в Галерия. 

Клубът е благотворителна организация, в която преподавателите даряват своите 

знания и време на децата.  

Целта на клуба е: 

 Създаване на интереси и развиване на способностите у децата.  

 Запознаване и запазване на българските традиции, култура и духовно наследство.  

 Изграждане на достойни наследници на българската история далече от Родината.  
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Заниманията на клуба включват: спорт, творчество и художествено слово. 

Участниците в клуба са групирани в три възрастови групи. Клубът провежда занимания 

по следните дисциплини: 

 

– ФЕХТОВКА – инструктор Б. Кръстевич 

– ТЕНИС – инструктор Д. Кръстевич 

– БАСКЕТБОЛ – инструктор Б. Михайлова 

– ФУТБОЛ – инструктор М. Гаганелов 

– ШАХМАТ – инструктор Т. Господинов 

– АРТ – инструктор Р. Христова 

- ХУДОЖЕСТВЕНО СЛОВО (театрална работилница) – преподавател Д. Атанасова. 

Основна цел на заниманията по художествено слово е овладяване на български език 

от децата. 

Освен редовните клубни занимания, клуб “Радост” организира честване на 

следните празници: 

 Едногодишен юбилей от откриване на клуба на 18 септември 2012 г. в клуба 

на Trafalgar Squаre Condominiums, 719 83rd Ave N, Saint Petersburg, Fl 33702 

 Коледно тържество на 18 декември 2012 г. в клуба на Trafalgar Squаre 

Condominiums, 719 83rd Ave N, Saint Petersburg, Fl 33702 

 Мартенско тържество на 1 март 2013 г. в клуба на Farrington Arms 

Condominiums, 265 SW Lincoln Cir N, Saint Petersburg, Fl 33703   

През месец септември 2013 г. детският клуб "Радост" престава да съществува, 

като дейността му е продължена от новооткритото неделно българско училище 

"Родина" в града ни.  

Галерия, снимки 2 – 7. 

 

2. Женско дружество „Българска Роза“ 

 
Женското дружество „Българска Роза” е сформирано неофициално  през 2010 г. 

от няколко активни българки. През първите две години на съществуването си то 

действа в рамките на съществуваща българска църковна организация на територията 

на Тампа Бей – „Свети Йоан Кръстител“. Дейността му се състои главно в приготвяне и 

сервиране на храна, дарена от членовете на дружеството на българските пикници, 

организирани по няколко пъти през годината. Така е даден финансов старт на тази 

организация в района. Впоследствие женското дружество излиза от състава ѝ поради 

несъгласие с методите на нейното ръководство. 

След основаване на българското Читалище „Родина”,  през април 2012 г., 

дружество „Българска Роза” отново активно се включва в дейността на Читалището с 

подобна дейност. Събираните средства са предавани на ръководството на Читалището, 

а от негова страна са изразени благодарности. 
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Статут на дружеството – организация с нестопанска цел, изцяло на доброволни 

начала. В него могат да членуват всички жени без разлика на възраст, народност, 

професия, вероизповедание и семейно положение. 

Дружеството официално се регистрира по законите на щата Флорида така: Florida 

Non Profit Corporation BULGARIAN ROZA WOMEN'S CULTURAL GROUP INC. Registered on 

24th apr. 2012, Document Number N12000004340 

Управленчески органи на дружеството:            

Председател – П. Песев-Лукач 

Заместник-председател – П. Янкова 

Секретар – А. Гарова 

Касиер – Н. Бояджиева 

Цели на дружеството: Обединяване на българската общност и запазване на 

националния български дух и традиции в района на Тампа Бей. 

Дейностите на дружеството са следните: 

А. Набира средства за закупуване или наемане на помещение за осъществяване 

на целите си, търси дарители за това. 

Б. Контролира целесъобразното изразходване на набраните средства.             

В. Участва в мероприятия като пикници, фестивали и пр., организира 

разпродажби за осъществяване на целите си.             

Г. Провежда отчетни събрания всяка година. 

Женското дружество има Фейсбук страница и блог: http://bgrosa.blogspot.com/ 

Членовете на дружеството се познават добре и се чувстват като едно голямо 

семейство от задружни, сплотени жени, споделящи радости и болки. Те участват не 

само в пикници и фестивали, но също така умеят да се веселят. Празнуват заедно 

рождени дни, посещават оперни и концертни представления, ресторанти, събират се в 

къщи, пеят заедно. 

Дейността на дружеството може да се види в Галерия, както и в други раздели 

на настоящия сборник. 

Галерия, снимки 8 – 13. 

 

Събрания на Читалището 

 
В Читалище „Родина“ се провеждат няколко събрания освен Учредителното 

събрание на 28.04.2012 г.  

Нека се спрем на най-важните: 

 

Читалището на една година – 28 април 2013 г. 

 
На 28 април 2013 год., неделя, от 18:00 часа в залата на сръбската църква “Свети 

Сава” 530 77th Ave N, St. Petersburg, Fl 33702,  се провежда отчетното събрание на 

Читалище „Родина” в района на Тампа Бей. На тази дата то навършва една година от 

официалното си създаване. 

https://www.blogger.com/u/1/
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Събранието започва с изслушване на записи на песента на Емил Димитров „Моя 

страна, моя България”  и изповедта на Кольо Фичето. Деца от детски клуб „Радост” 

изнасят кратък рецитал от патриотични песни и стихотворения. 

Председателят на Читалището И. Мечкански и секретарят А. Алексова правят 

обзор на извършената дейност. Те докладват, че е извършена регистрация и 

пререгистрация на Читалището, предстои регистрация по IRS. 

Изказани са благодарности и раздадени грамоти на женското дружество 

“Българска Роза”, детски клуб „Радост”, П. Янкова, Е. Йоцов и М. Бояджиев. 

Проучва се необходимостта и възможността от откриване на българско училище към 

Читалището. За целта са раздадени анкетни листи на родителите. Подробностите по 

подготвителната работа за новото училище са изложени в подраздела „Образователна 

дейност на Читалището“ на настоящия сборник. 

Галерия, снимки 14 – 19. 

Приложение 5. 
 

Извънредно събрание на 7 септеври 2013 г. 

 
  На 7 септември 2013 г. Читалище „Родина” провежда извънредно събрание в 

клуба на St. Sava Serbian Eastern Orthodox Church, 530 77th Ave N, St. Petersburg, FL 

33702. Събранието е свикано поради необходимостта от наложителни промени в 

ръководството и устава му. На събранието е разгледана дейността на Читалището и 

неговото ръководство  за периода от април 2012 до настоящия момент,  направен е 

финансов отчет, съобщени са предстоящите задачи, прочетен е и  обсъден нов 

правилник, който да замени действащия досега устав,  неправомерен за условията, в 

които се развива организацията. Промените са наложени от факта, че Читалището е 

самостоятелна, самоиздържаща се организация извън пределите на България. 

Дейността му се извършва изцяло от доброволци и всеки един от тях влага безкористно 

доброволен труд, време и средства и дарява благотворителност,  за да се изпълняват 

безпроблемно задачите и програмата на Читалището. След кратки и разгорещени 

дебати присъстващите на събранието приемат промените в правилника и избират ново 

ръководство с мнозинство, както следва: 

Борд на Директорите: 

А. Алексова - Директор по администрация и оперативност  

П. Песев-Лукач - Директор по култура, творчество и изяви 

М. Бояджиев - Директор по комуникация и маркетинг 

В. Акола – Директор по образование и просвета 

П. Димитрова - Директор по счетоводство 

И. Мечкански запази ръководния си пост на Председател на Читалището. 

Борд на Съветниците: П. Минков, С. Колаксъзов, К. Иванов, Т. Господинов, П. 

Янкова, В. Анчева. 
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Отчетно-изборно събрание за 2014 г. 
На 27 април 2014 г. е проведено годишно отчетно-изборно събрание на 

Читалище „Родина”. От 70 души, членове на Читалището, на събранието присъстват 23. 

С приветствие събранието е открито от В. Акола. За председател на събранието е 

избран М. Бояджиев, който представя дневния ред: 

- Финансов отчет за едногодишната дейност на Читалището. Докладва П. 

Димитрова.  

- Отчет за дейността на женско дружество „Българска Роза”. Докладва П. 

Янкова. 

- Обзор на дейността на българското училище към Читалище „Родина”. 

Докладва В. Акола.  

- Отчет за дейността си като съветник и член на Борда на Директорите прави 

и М. Бояджиев. 

- Приемане на актуализиран Правилник за дейността на Читалището. М. 

Бояджиев обясни причината за актуализиране на Правилника, а именно 

необходимостта от подаване документи в данъчната служба IRS за 

регистрация на Читалището като организация с нестопанска цел. 

Правилникът предвижда нова организационна структура и увеличен брой 

членове на Борда на Директорите. Имаше дискусия по раздел 9 на 

Правилника и по-точно на текста за българското училище, бе постигнат 

компромисен вариант за корекция. Правилникът беше приет с 22 души „за“ и 

1  „против“. 

- Избор на Президент.  С тайно гласуване за Президент единодушно е избрана 

П. Песев-Лукач. Тя номинира за свой заместник М. Бояджиев, който е 

утвърден от събранието. 

- Избор на членове на Борда на Директорите. С тайно гласуване за членове на 

Борда на Директорите са избрани следните: 

 

Офицери: 

Д. Атанасова – Секретар и архива 

А. Атанасов – Финансов директор 

Членове на Борда: 

В. Акола – Директор на училището 

Д. Петрова - член 

Е. Узун-Аш - член 

К. Иванов - член 

П. Янкова - член 

П. Гърбева – член 

С. Сапунджиева – член 

 

К. Любомирова дава съгласието си да бъде счетоводител на организацията без да е 

член на Борда на Директорите. 
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 Направени са следните съобщения: 

 Т. Господинов обявява продължаване дейността на шахматния клуб. 

 Д. Петрова прави предложение за контакти с църковното настоятелство. 

 В. Акола обявява даването на звание „Почетен член” на доктор Н. Мицов за 

значителни заслуги като дарител на Читалището. 

 В. Акола – разяснява получено писмо от фондация „България около света” с 

намерение нейни прдставители да посетят района през ноември 2014 г. 

 П. Янкова – предлага да се разгледа сграда за закупуване на адрес 6766 54th Ave 

N, St Petersburg, Fl 33709, прилага снимки. 

 

На 2 май част от новоизбрания Борд на Директорите се събира за разглеждане 

оплаквания на В. Акола и П. Димитрова за направения избор на членовете на Борда. 

Анализирана е подготовката на събранието и провеждането му, както и изборната 

процедура. Отчетени са допуснати грешки и слабости. Ревизионна комисия преброява 

отново пуснатите бюлетини за кандидатите и установява несъществени отклонения. Не 

се доказват фалшификации и манипулации. Бордът с гласуване потвърждава 

първоначално избраните кандидати.  

 

Отчетно-изборно събрание за 2015 г. 

 
Редовното годишно отчетно-изборно събрание на Читалище "Родина" за периода 

април 2014 г. – април 2015 г. се провежда на 19 април, 2015, неделя, от 16:00 

часа  в  Wesley UMC, Little church with a big heart, 301 37th Avenue North, St. Petersburg, 

Fl 33704. 

Отчет за изминалия период прави М. Бояджиев. П. Песев-Лукач отчита 

финансовата дейност на организацията, а Д. Атанасова - платения членски внос за 

последната година и наличността на текущи средства. П. Янкова запознава 

присъстващите с дейността на женското дружество. Обсъдени са актуални въпроси и 

плана на Читалището до края на 2015 г., който може да се види по-долу. 

Събранието преизбира някои членове на Борда на директорите, други отпадат по 

невъзможност или нежелание за участие, избрани са нови членове. 

И така, в Борда на директорите за следващия едногодишен период се включват 

следните членове: 

 П. Песев-Лукач - Президент 

 М. Бояджиев - Вицепрезидент 

 Д. Атанасова - Секретар-касиер 

 Д. Неделева - Помощник на секретар-касиера 
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Членове:  

 П. Янкова 

 П. Гърбева 

 А. Атанасов 

 Ф. Лейн 

 Д. Щъркелова 

 С. Петрова 

 К. Александър 

Програма минимум на Читалище "Родина" за периода май – декември 2015 г. 

            1. Провеждане на пикник по случай Деня на Съединението на България, 6 

септември и Деня на Независимостта на България - 22 септември. 

            2. Възобновяване дейността на клуба за народни танци, октомври – ноември. 

            3. Възобновяване дейността на детския клуб с нови инициативи. 

            4. Участие в SPIFFS 2015, 29 октомври - 1 ноември. 

            5. Пикник по случай Деня на Благодарността, края на ноември. 

   6. Посрещане на коледни и новогодишни празници. 

 

Други инициативи: 

            1. Избор, поръчване и доставка на народни носии от България за танцьори и 

желаещи да танцуват. 

            2. Проучване възможността за организиране на дарителска акция на книги в 

България и транспорта им до САЩ. 

1. Обмисляне възможността за организиране празник на талантите. 
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Дейности на Читалището, насочени към българската 

общност 

 
Библиотечна дейност 

 
Предвид основната дейност на едно Читалище като нашето, още през 2012 г. И. 

Мечкански организира дарителска акция за художествена литература на български 

език от Регионална библиотека "Никола Фурнаджиев" и Регионален исторически музей, 

гр. Пазарджик. Той получава дарените книги и лично ги доставя до гр. София като 

осигурява транспорта им до САЩ с президентския самолет при посещението на 

българския президент Росен Плевнелиев в Съединените щати. За това помагат 

Посланикът на РБ в САЩ  Елена Поптодорова и служителят в консулството ни във 

Вашингтон П. Георгиев. Те от своя страна даряват български книги, собственост на 

посолството. Тези книги поставят основата на библиотечната сбирка на Читалището.  

На 29 септември 2012 г. се открива дългоочакваната библиотека на Читалището 

от книги на български език от български и чуждестранни автори. Нашите приятели от 

Kalina's Coffee & European Food временно подслоняват библиотечната сбирка, която е 

първа в Tampa Bay. Книгите се отдават за четене при депозит от 5 дол. за срок от един 

месец. При връщане на книгата депозитът се възстановява. 

Но истинско голямо попълнение на библиотечния фонд се осъществява през 

следващата 2013 г. Ръководството на Читалището се доверява на М. Бояджиев и му 

дава пълномощно да го представлява пред съответни български органи. Организирана 

е дарителска кампания на книги от библиотеки в гр. Варна. Ръководството на 

Регионалната библиотека в града откликва на призива и срочно са отделени книги от 

български автори и на български език. По същия начин реагира и ръководството на 

едно от най-големите варненски читалища – „П. Р. Славейков”, квартал Владиславово. 

Книги са получени и от Читалище „Просвета“, квартал Аспарухово. Присъединяват се 

и частни дарители. Събрана е колекция от около 500 книги. 

Важна роля за уреждане на транспорта на книгите до САЩ има Държавната 

Агенция за българите в чужбина (ДАБЧ) и по-конкретно Иванка Славчева, Главен 

експерт и Референт за българските общности в САЩ и Канада. Тя задейства 

дипломатически канали и е намерен спонсор за транспорта – фирма V & G Commerce, 

Chicago, която извършва внос и разпространение на български храни в САЩ. С помощта 

на госпожа Славчева са преодолени редица бюрократични формалности като 

например: доказване, че книгите не се транспортират с търговска цел; че същите не 

представляват музейна рядкост и пр. В крайна сметка дарените книги са превозени по 

суша и море до Чикаго, а от там и до крайната дестинация  - Сейнт Питърсбърг. Книгите  

временно са приютени в клуба на жилищен комплекс Farrington Arms Complex, 620 

62nd Ave N, St. Petersburg 33702 благодарение добрата воля на ръководството на 

комплекса под влияние на наши активни читалищни членове. Всички книги са описани 



 

19 
 

по заглавие, автор и година на издаване, както и маркирани на две места с печата на 

Читалището. 

Третата кампания за даряване на книги от гр. Варна се организира през 2015 

г. също от М. Бояджиев. Тя продължава около две години и е съпроводена с много 

големи трудности. Включват се Регионалната варненска библиотека, библиотеките на 

две варненски читалища, както и частни дарители. Книгите (около 300 бр.) са описани 

и номерирани. Получено е разрешение от централния литературен музей в София за 

износ от страната. ДАБЧ обаче отказва съдействие за транспорта на книгите до САЩ. 

Фирмата „Малинчо“, която изнася контейнери с български храни от България за САЩ, 

не пожелава да попълни документи по начин, който е предписан от Варненската 

митница. И така, книгите, опаковани в 13 кашона, престояват в частен дом във Варна 

почти цяла година. Накрая, неочаквано, книгите, без формалности, са натоварени в 

контейнер на познатата ни фирма V & G Commerce, Chicago, и така пристигат в Чикаго. 

Но пътят оттам до Ст. Питърсбърг също се оказва дълъг, няколко месеца престояване 

в склад, докато се търси безплатен транспорт.  

В момента библиотечната ни сбирка се състои от около 800 броя книги. Те 

намериха своя постоянен дом в новозакупената църковна сграда на българската 

църква „Света Петка“ в града ни и могат да се ползват без депозит. Така нашата 

организация Читалище, наистина се превърна в такова след наличие на книги за 

четене. 

Тук е мястото да споменем и един специален подарък, който получи Читалището. 

Подарък на Читалището 

 
В края на 2015 г. Читалище "Родина" получи специален подарък от Държавната 

агенция за българите в чужбина - луксозно издание на националния видеокаталог 

"Това е България". Ръководството на Читалището особено много цени този скъп 

подарък от Агенцията, защото малко български общности в чужбина са удостоени с 

тази чест. Това е признание за активната дейност, която развива културната ни 

организация и за нейния нараснал авторитет. 

Национален видеокаталог „Това е България“ DVD – луксозно издание 

 
Всеки един филм от поредицата е записан на отделен диск, вложен в луксозна 

книжка. Дванадесет диска са събрани в луксозен класьор, наподобяващ оригинален 

формат на старо издание на българската библия в черен цвят със златен надпис и 

логото на поредицата „Това е България”. В тринадесетия диск, (бонус диск), приложен 

към видеокаталога, има обяснение на всички символи и обозначения в поредицата на 

древни знаци и послания, както и фотоси, които могат допълнително да бъдат 

използвани като илюстрация на красотата и значимостта на страната ни, както и да 

бъдат използвани за отпечатване на различни фотоси/картини. Дискът включва 

етапите на проекта и права за ползване във висока резолюция на фотоси от България, 

както и оригинални записи на авторска българска музика. 



 

20 
 

Aspect: 16:9, Audio: Stereo, Format: PAL, Media: DVD 

Времетраене: 348 мин. ( 12 филма х 29 мин. ) 

Езици: Oзвучен на български, английски, испански, немски, руски, френски 

Описание на каталога: 
Има едно място на този свят, където пролетните мъгли обгръщат зелените върхове, а в 

долините под тях забравени крале почиват във вечните си покои. Място, където 

слънцето осветява чезнещите руини на погубени империи, а дивите гори още шепнат 

за стъпките на могъщи воини, крачили из тях. Земя, в чиито недра са скрити златни 

съкровища, земя на магии, на изоставени светилища, на пролетни цветя, на малки 

потоци, превърнали се в могъщи реки. Място, събрало в едно свръхестествена 

симбиоза от драматизъм, красота и величие – сред неизбродими планини, плодородни 

равнини и стръмни брегове, планински селца и градове. Място, което може да ви 

очарова или изненада, което да познавате и да откривате отново – всеки ден, малко 

по малко. Това е България. 

Филмите в проекта „Това е България“ са снимани в продължение на три години по суша, 

въздух и вода с цветовете на четирите сезона и визията на най-красивите, непознати 

и загадъчни места. Истории, разказващи за империи и зловещи катаклизми, ритуали и 

пазени тайни. 

Проектът „Това е България“ е реализиран под патронажа на Постоянната комисия на 

Република България на ЮНЕСКО, с институционалната подкрепа на Министерство на 

културата, Министерство на образованието, науката и младежта, Министерство на 

външните работи, Министерство на икономиката, енергетиката и туризма, Агенция за 

българите в чужбина и с финансовата подкрепа на Българска агенция за инвестиции. 

 

ПРОЕКТЪТ В ЦИФРИ 

 1 пълнометражен 90-мин. филм. 

 2 FULL HD камери. 

 12 филма по 27 минути. 

 14 човека екип. 

 1 000 снимачни обекта из цяла България. 

 36 000 км. из пътищата на страната. 

 52 000 заснети кадъра. 

Това са част от цифрите зад проекта. Извън тях остават натрупаният дългогодишен 

опит в заснемането на презентационни филми, висококачествената техника от 

последно поколение и желанието да представим България по най-добрия начин – за да 

можем да запечатаме в момента снимка на най-ценните, красиви и спиращи дъха 

забележителности от тази прекрасна страна. 
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Образователна дейност на Читалището 

 В програмата на Читалище „Родина“, наред с културната дейност, е заложена и 

образователна дейност. Отначало тя е свързана с детски клуб „Радост“. През месец 

април 2013 г. е получена молба от клуба, както и от заинтересовани родители, за съвет 

и сътрудничество при вземане на решение за прерастване клуба в училище с българска 

програма. Това училище трябва да е институция, одобрена от българското посолство в 

САЩ и регистрирано в асоциацията на българските училища (АБУЧ). Проучени са 

постановление 334 на МС от 8 декември 2011 г. и измененията към него в 

постановление 4 от 4 януари 2013 г. Под ръководството на А. Алексова е организирано 

събрание на всички заинтересовани страни. Издирени са всички български деца, които 

желаят да посещават училището. Съществуващото допреди година-две частно 

българско училище на М. Коцева в района, към този момент вече е преустановилo 

дейността си, за съжаление. 

 И така, решено е да се започне конкретна подготовка за откриване на 

училището. Със задачата се заема В. Акола, по това време директор по образование и 

просвета към Читалище „Родина“. В нейна помощ се включват и други активисти от 

Читалището, както следва: 

- А. Алексова, ръководител на детски клуб „Радост“, секретар на Читалището 

от 2012 г, а по-късно и директор по администрация и оперативност, която 

изготвя списъци на децата от новото училище и посещава българското 

училище в Сарасота за проучване на опита им. 

- П. Песев-Лукач, тогава директор по култура, творчество и изяви. Тя намира 

зала за новото училище в Open Bible Church, 1200 30th Ave, N., St. Petersburg, 

Fl 33704 

- М. Бояджиев, тогава директор по комуникация и маркетинг, посещава 

представители на Министерството на образованието и културата и 

Държавната агенцията за българите в чужбина (ДАБЧ), както и издателства в 

София и получва учебници и учебни пособия, осигурени безвъзмездно от 

ДАБЧ за училището. С  помощта на Д. Атанасова, бъдеща учителка в 

училището, тези учебници и пособия са пренесени до Сейнт Питърсбърг и 

предадени на В. Акола.    

На 29 септември 2013 г. се провежда събрание с участието на 18 родители на 25 

деца, с което се основава училище „Родина“. На 6 октомври 2013 г. се провежда тест 

за определяне групите за обучение. По този начин в края на октомври под 

покровителството на читалище „Родина“, с помощта на Министерството на 

образованието и културата, ДАБЧ и българското посолство в САЩ, подготовката за 

откриване на новото училище приключва. 

На 3 ноември 2013 г., във връзка с Деня на народните будители, българското 

неделно училище отваря врати за първи път.  

 Галерия, снимки 20 – 25. 
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По списък децата в началото са 28 на брой. Избран е родителски комитет от 8 

души. За учители са определени П. Димитрова, Д. Атанасова, Д. Панчева и Т. 

Господинов. Училището започва заниманията всяка неделя от 9:00 до 15:00 часа на 

смени по групи, както следва: 

А. Група начинаещи: тук се включват деца от предучилищна възраст и такива, 

които не знаят български език. Учител е Д. Атанасова с помощник К. Александър. 

Изучават се също и български песни. 

Б. Група първи клас – изучават азбука и роден език. Учител е П. Димитрова. 

В. В друга група се изучават повече предмети. Учител е Т. Господинов.  

За нуждите на учениците, от член на Борда на читалището, са осигурени в 

електронен вид детски филми на български език за безплатно ползване – общо 82 

броя. Товае обявено в блога на Читалището. 

На 22 декември 2013 г. училище „Родина“ организира коледно тържество с 

богата програма и с масово посещение на роднини, близки и гости. Тържеството е 

много добре подготвено и организирано и предизвика възторга на всички присъстващи. 

Дядо Коледа пристига с големия чувал и раздава подаръци на всички деца. 

Галерия, снимки 26 – 31 

На 21 юли 2014 г. училище „Родина“, вече под името Български учебен център 

„Родина“, прави своя регистрация като самостоятелна организация с нестопанска цел, 

Under IRS section 501 (c) (3) по законите на САЩ и щата Флорида и се отделя 

юридически от читалище „Родина“. 

 

Пикници 

Читалище „Родина“ редовно организира пикници на открито. За петгодишния 

период - от 2012 г. до 2017 г. - са проведени общо 14 пикника. Обикновено се 

организират за отбелязване на национални празници:  

 през месец март – за отпразнуване на Първа пролет, Трети март и Осми март;  

 през месец май – за отпразнуване Празника на славянската писменост и култура 

24 май;  

 през месец септември – за отбелязване Деня на Съединението 6 септември и 

Деня на Независимостта на България 22 септември;  

 през месец ноември – за празнуване Деня на Благодарността. 

Пикниците неизменно се провеждат на поляната на CRISP PARK, 3610 POPLAR 

STREET  NE, SAINT PETERSBURG, FL 33704, или т.н. „Данчова поляна“. Те са съвместни 

инициативи на Читалището и женско дружество „Българска Роза“. Сплотените жени от 

това дружество с готовност даряват труд, усилия, понякога и средства, за приготвяне 

и сервиране храната на пикниците. Събраните средства на пикника се заделят за 

бъдещо купуване на сграда, дом на българската общност в града ни. 

Вижте някои характерни моменти от нашите пикници: Галерия, снимки 32 – 40. 

Но нека хвърлим и един поглед на някои от пикниците. 

 



 

23 
 

Великденски пикник 2015 г. 

 

На 12 април 2015 г. на Данчова поляна се провежда традиционен Великденски 

пикник. Както винаги, вкусните гозби са приготвени и сервирани от задружните жени 

на „Българска Роза“, които са и двигателят на веселбата. Отец Димитър отдавна не е 

жив да освети празничната трапеза, няма го и прословутия Данчо или доктор Стефанов, 

за да кажат Великденската молитва. Липсва и музика на поляната, както на последния 

пикник за 3 март, но това не намалява удоволствието.. Има дарено ядене и подаръци 

за лотарията и децата, участвали в състезанието за най-здраво яйце. П. Гърбева и Н. 

Фут са инициатори на състезанието за най-здраво яйце, а победител е Боби. П. Янкова, 

П. Гърбева и А. Атанасов са организатори на лотарията. Народни хора на поляната този 

път няма. Слънчо е по-милостив към присъстващите и не се показва прекалено много. 

Бебето Бенджи, внучето на Соня от Тампа, вече е пораснало и пак очарова всички с 

пленителната си усмивка. 

Галерия, снимки 41 – 44. 
 

 
Великденски пикник 2016 г. 

 
Ето съобщението за него в блога на Читалището: 

„Скъпи сънародници! 

Заповядайте на традиционния Великденски пикник на 1 май, 2016 г., неделя от 12:00 

часа на любимата ни Данчова поляна. Адресът на парка за пикника е Crisp Park 3610 

Poplar Street NE, St. Petersburg, Fl 33704. Донесете си боядисани яйца. Ще има 

конкурси за най-красиво боядисано яйце и най-здраво такова. 

Очакваме ви с много настроение и с агнешко печено! 

Женско дружество „Българска Роза“ 

Първо Народно Читалище „Родина“ 

 

Този пикник е наситен с голям ентусиазъм. Дамите от женско дружество 

„Българска Роза“, както винаги, са най-активните в цялостната организация, а също и 

при приготвяне и сервиране на храната. 

Дарители на парични средства са: 

Ц. Бенет – 200 дол. 
П. Песев-Лукач – 100 дол. 
Р. Йорданова – 20 дол. 

 
Галерия, снимки 45 и 46. 
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Великденски пикник 2017 г. 

 
На 16 април 2017 г., неделя, от 12:00 ч. е организиран тържествен Великденски 

пикник със специалното присъствие на викария на митрополита на САЩ, Канада и 

Австралия, драговитийски епископ Даниил. Той е дошъл в града ни да отслужи 

Великденски литургии в новозакупената православна църква „Света Петка“. Мястото е 

отново любимата ни Данчова поляна.  

Разбира се, както повеляват църковните канони, епископ Даниил извършва 

съответните процедури по благославяне на храната, молитви и пр., което проличава в 

приложените снимки. Без никакво усилие са изядени 6 агнета,  около 40 пилешки 

бутчета, 2 тави дроб сърма, баници, десерти, козунаци, яйца. Събраните средства от 

пикника са използвани за закупуване на нов климатик в новия български храм "Света 

Петка". 

Галерия, снимки 47 – 52. 

 
Отбелязване на празници 

 
Празнуване на Първи март 2014 г. 

 
По случай Националния празник на България 3 март, както и за отбелязване на  

празниците Първи и Осми март, се организира тържествена вечер. Честването се 

провежда на 1 март 2014 г. в залата на сръбската църква „Свети Сава“ с адрес 530 77th 

Avenue North, St. Petersburg, Fl 33702. Тържеството е открито от децата на училище 

„Родина“. За доброто настроение на присъстващите се грижи диджей Иво и български 

танцов състав от Тампа. 

Галерия, снимки 53 – 56. 

 

Детска новогодишна програма и дискотека - декември 2014 г. 

 
Обявата за събитието гласи:  

„Читалище „Родина“ организира детска новогодишна програма и дискотека за всички 

български деца и техните родители с участието на Тодор и Теодора Трайчеви. 

Изненади, викторина, томбола с подаръци за всички деца. Доведете Вашите 

американски приятели! 

Кога: 27 декември 2014 г., събота, 17:30 ч. 

Къде: Wesley UMC, Little church with a big heart, 301 37th Ave North, St. Petersburg, Fl 

33704 

Цена 5 дол.“ 

Галерия, снимки 57 – 62. 
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Детско музикално парти 2015 г. 

 
 Събитието се състои на 31 ян. 2015 г., събота от 17:30 ч. Място на провеждането 

е Wesley UMC, Little Church with big heart, 301 37th Avenue North, St. Petersburg, Fl 33704. 

Водещ и изпълнител - Теодора Трайчева. В програмата са включени песни, танци, игри, 

викторина, томбола. Входът за възрастни е 5 дол.  

Спонсори са: 

1. Roy Paint Shop, Roy Foote – боядисване на автомобили 

 2. Stay Young & Healthy, П. Янкова – масажист 

 3. Abritus Mini Market and Deli, 1126 94th Ave N, St. Petersburg, Fl 33702, български 

магазин за хранителни стоки и кафене 

  Дарител е И. Мечкански. 

 

Празнуване настъпващата Нова 2015 г. с актива на Читалището 
 

На 20 декември 2014 г. активът на Читалище „Родина” и женското дружество 

„Българска Роза” се събират да отбележат настъпващите коледни и новогодишни 

празници в т.н. Руски ресторант на St. Pete Beach в St. Petersburg. 

Мартенско тържество 2016 г. 

 
На 5 март, 2016 г. от 20:00 часа се провежда честване на 1 март, 3 март и 8 март, 

организирано от Читалище „Родина“ за българската общност. Наета е зала в 

украинската църква с адрес: Epiphany of Our Lord Ukrainian, 434 90th Ave N, St 

Petersburg, FL 33702. Посещението на празника е рекордно, залата едва събира всички 

желаещи да присъстват. Водещ на програмата е Т. Трайчев, а диджей с музикална 

уредба – И. Борисов. 

Програмата е следната: 

 Химните на България и САЩ – всички стават прави 

 Откъс от аудиозапис на стихотворението „Опълченците на Шипка“ 

 Приветствия от Президента и Вицепрезидента на Читалище „Родина“ 

 Вокални изпълнения на Т. Трайчев  

 Изпълнения на танцова трупа „Хоп–Троп“ от Сарасота“ с ръководител Н. Даскалова 

 Ревю на национални носии от10 души - възрастни и деца 

 Раздаване на тениски с новото лого на „Родина“ на редовните читалищни членове 

 Изпълнения на професионален танцов състав „Елит“ от Тампа 

 Музика и танци до след полунощ. 

Предлагат се домашно приготвени специалитети на българската национална кухня. 

Както винаги, като главни организатори и изпълнители, се отличиха П. Янкова и Д. 

Атанасова. А Д. Щъркелова е, както винаги е "Баба Марта", и завърза мартенички на 

всички присъстващи - деца и възрастни. 

Галерия, снимки 63 – 67. 
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Други дейности на Читалището 
 

Среща с президента на България Росен Плевнелиев 

 
На 19 май 2012 г. читалищните дейци К. Дикова, А. Алексова и П. Песев-Лукач 

представят учредяването на Читалище "Родина" на среща с гостуващия в САЩ 

български президент Росен Плевнелиев в Чикаго. Той подкрепи тази дейност, като 

особено ценна, и пожела успех. Ползотворен е и разговорът с посланика на РБ 

България в САЩ Елена Поптодорова, както и с генералния консул в Чикаго - Симеон 

Стоилов. Нашите представители се запознаха и размениха информация и с други 

подобни организации в Америка. Ентусиазмът на читалищните дейци дава основание 

за вяра, че с общи усилия ще продължим благородната мисия на българските 

читалища: съхраняване на българската култура и идентичност далече от Родината. 

Галерия, снимки 68 – 71. 

Провеждане на избори 

 
На няколко пъти през годините в Ст. Питърсбърг, като централен град в район 

със значителна българска общност, се организира изборна секция при избори в 

България. Тя се формира в едно от двете български кафенета, а в последствие в 

сградата на новозакупената българска църква “Света Петка“.  

На 12 май 2013 г., от 7:00 часа, в „Кalina’s Coffee and European Food”, 6393 Dr. 

Martin Luther King Jr. Street North, St. Petersburg, Fl 33702, се провеждат „Избори 2013” 

за Народно Събрание в Република България.  

На 6 ноември 2016 г., в секцията за Тампа Бей се гласува за президент и 

вицепрезидент на Република България и/или национален референдум в България. 

Изборите се състояха от 7:00 часа до 19:00 часа в кафене Abritus Mini Market and Deli, 

1126 94 Ave North, St. Petersburg, FL 33702.  На 13 ноември 2016 г., неделя, се състоя 

балотаж на президентските избори в България между кандидата на ГЕРБ Цецка Цачева 

и кандидата на БСП ген. Румен Радев.  

На 26 март, 2017 г., неделя, от 7:00 часа до 20:00 часа в българската 

православна църква „Света Петка“ с адрес: 299 11th Street North, St. Petersburg, Florida 

33705 се състояха предсрочни парламентарни избори. Танцовата трупа „Шареница“, 

към българското неделно училище „Родина“, изпълни кратка програма. 

Галерия, снимки 72 и 73. 

Консулски дни 

 
Читалището организира Консулски дни с присъствие на командировани 

представители на българската дипломатическа мисия в САЩ. Тук на място се извърши 

подмяна на български документи с изтекъл срок на годност – паспорти, лични карти и 

др. Консулските дни се състояха в зала на адрес 9100 Dr. Martin L. King Jr. Str. N, St. 

Petersburg, FL 33702 в два дни: 27.10.2014 г. - понеделник и 28.10.2014 г. – вторник. 
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Организиране на концерти 

 
Читалище „Родина“ съвместно с женското дружество „Българска Роза“ 

организира няколко концерта на гостуващи естрадни изпълнители от България. Това 

са приятни събития за българите от района, но крайно изтощителни за членовете на 
дружеството, тъй като освен организацията им, на тях се пада грижата по приготвяне 

и сервиране на храната за гостите на концерта. От финансова гледна точка това са 
рисковани мероприятия, предвид необходимостта за поемане разходите по транспорт, 
акомодиране и хонорар на певците плюс стойността на наема за зала, като съответните 

приходи от провеждане на концерта остават несигурни. 
 

На 2 март 2013 г. се състоя концерт на българския състав КУ-Ку Бенд. Той се 

оказа изключително успешен, събитие за цяла Флорида. На концерта присъстват 

българи от района на Тампа Бей, а така също и от съседни градове. Той е организиран 

от Читалището съвместно с женското дружество. Получени са и няколко парични 

дарения. 

На 14 декември 2013 г. се организира концерт на певеца Ивайло Гюров в 

сръбската църква на адрес St. Sava Serbian Orthodox Church, 530 77th Ave N, St. 

Petersburg, FL 33702. 

Галерия, снимки 74 и 75. 

Концерт на певицата Таня Боева се провежда на 5 април 2014 г. в зала “Polonia” 

с адрес: 4350 16th Street North, St. Petersburg, Fl 33703. Както и друг път, жените от 

дружество „Българска Роза“ се погрижиха за приготвяне и сервиране на храната за 

гостите. 

Галерия – снимки 76 и 77. 

 

Под патронажа на Читалището се провежда също и безплатен концерт на 

българина С. Иванов (пиано), професор в University of South Florida и съпругата му 

Carolyn (цигулка). Началото на концерта 17:00 часа, неделя, 13 ноември 2016 г., с 

адрес Cathedral Church of Saint Peter, 140 4th Street North, St. Petersburg Fl 33701. 

 
Спортни занимания за децата 

 
Провеждат се спортни занимания за българските деца: 

 Тенис на корт - за деца в групи от всички възрасти и нива: всеки понеделник, 

сряда и петък по 2 часа. Адресът на корта е: 11800 Shipwatch Drive, Largo, Fl 

33774. Инструктор е Д. Кръстевич-Рангелова. 

 Фехтовка  - за деца над 7 години всяка неделя от 10:30 часа и всеки работен 

ден от 16:30 часа. Груповите занимания за българските деца са безплатни. 

Адресът на залата е: 5811 Memorial Hwy Suite 108, Tampa, Fl 33615. Инструктор 

е Б. Кръстевич. 

 Шахмат - в рамките на шахматния клуб за деца и възрастни, който започна 

съществуването си още от детски клуб „Радост“. Клубната дейност се води от Т. 
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Господинов всеки петък, вечерта за 3 часа в Saint Petersburg Chess Club, 540 4th 

Avenue North Saint Petersburg, FL 33701. Обучението е безплатно. 

Информационна брошура за България 
 

Във връзка с дейността на Читалището и представянето му на различни форуми 

е почувствана необходимостта от наличие на кратък информационен материал, 

представящ сбито България, под формата на брошура или диплянка. Направени са 

запитвания в няколко български институции, включително Агенцията за българите в 

чужбина, Културния Институт към Министерството на външните работи, както и 

българското посолство в САЩ, но такъв материал не е открит. Налага се ние да го 

създадем. Това е проект с повишена трудност, защото трябва да се намерят материали, 

да се отделят най-значимите, характеризиращи страната ни, и се представят в сбит вид 

по атрактивен начин. Над него се трудят Й. Сариева и М. Бояджиев.  

Приложение 6.  
 

Курс по български народни танци 
 

Курсът се провежда всяка събота от 17:00 часа. Място на провеждането е Wesley 

UMC, Little Church with big heart, 301 37th Avenue North, St. Petersburg, Fl 33704. 

Инструктор е Й. Колаксъзова, бивш преподавател по танци в Държавното хореографско 

училище – София.  

Детски музикален клуб 

 
Ръководители на клуба са Т. Трайчев и дъщеря му Теодора. Заниманията се 

провеждат по 2 часа в съботни дни в Wesley UMC, Little Church with big heaрт, 301 37th 

Avenue North, St. Petersburg, Fl 33704. Първото занимание е безплатно и се провежда 

на 13 декември 2014 г. 

Опит за организиране на networking група 
 
  Направен е опит за формиране на networking група от български 

професионалисти и притежатели на бизнеси от района на Тампа Бей. На 21 ноември 

2014 г.,от 19:00 часа, на адрес 559 Mirror Lake Drive, St Petersburg, FL 33701, е 

проведена първата среща с тази цел. Присъстващите се запознават един с друг, 

представят своите професионални умения и услугите, които са в състояние да 

предоставят. Стават и дискусии, изказват се мнения и предложения. Общоно мнение 

е, че срещата е полезна като начало за създаване ядро на групата и са необходими 

неформални срещи от този вид, както и виртуално присъствие – чрез Фейсбук, блог 

или уебсайт. Ето и списък на хората, присъстващи на срещата и данните, които те 

предоставят чрез попълнените анкетни карти и раздадени визитки: 

 П. Тенев – адвокат по имиграционно право.  
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 А. Герджикова – фризьорство и маникюр, народни танци.  

 Д. Грозлек –изработка на печати. 

 Б. Теофилов – в момента търси всякаква работа. 

 Д. Теофилова – преводач от/на английски, испански, немски; желае да дава 

уроци по разговорен английски. 

 Ч. Кръстев – финансово-медицински услуги. 

 П. Янкова – масаж. 

 Д. Неделева – IT и медицински услуги. 

 П. Песев-Лукач – учител по английски език. 

 П. Фигеридо – продажба на бижута, управление на социални медии. 

 М. Бояджиев – компютърни услуги, преводи от/на английски език.  

 R. Foote (представен задочно) – боядисване на автомобили. 

 

Oпит за посредническа дейност 
 
Направен е опит за посредническа дейност за гледане на деца (babysitting). На 

23 ноември, 2014 г., в блога на Читалището се появявя следното съобщение: 

 „Читалище „РОДИНА“ набира желаещи българи за гледане на деца (babysitting) в 

български семейства за ЕКСПРЕСНИ УСЛУГИ за празниците ($8/час), както и 

ДЪЛГОСРОЧНО (при договаряне на взаимноизгодно заплащане директно между 

страните)! Добре дошли са пенсионери, учащи, неработещи майки и безработни! 

Читалище РОДИНА предлага своето посредничество само срещу еднократно 

заплащане на едногодишен членски внос ($24). Всички отговорности и 

допълнителни договорки са за сметка на страните. Получавате пълната сума за 

изработените часове без удръжки! Цената за услугата в размер на $8/час е 

определена на база проучване сред майките от района, така че да е приемлива и 

изгодна за двете страни”. За съжаление, обаче, на това обявление никой не се 

отзова.  

Даряване на средства 

 
На 18 ноември 2016 г. Читалище „Родина“ дарява почти всичките си парични 

средства на новосформираната българска църковна организация „Света Петка“ за 
купуване на църковна сграда на българите в Сейнт Питърсбърг. Читалищни дейци 

помогнаха и продължават да помагат при ремонта на новата църковна зала, а и за 
други мероприятия на църквата. 
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Дейности на Читалището, насочени към представяне 

на България 
 

Дни на българската култура 
 

Най-значимото събитие на Читалище „Родина“ от основаването му е провеждане 

на Дни на българската култура от 1 до 30 ноември 2014 г. Те са организирани по 

инициатива на Читалището и с любезното съдействие на българското посолство във 

Вашингтон и Културния институт към Министерството на външните работи на НР 

България. За целта ръководството на Читалището търси сътрудничеството на два 

местни колежа - ST. PETERSBURG COLLEGE и ECKERD COLLEGE.  Дните на българската 

култура се откриват на 1 ноември (събота) – Ден на народните будители с посещение 

на българския посланик в САЩ – госпожа Елена Поптодорова. Тя идва специално да 

открие събитието, да се срещне с българите в района на Тампа Бей, да се запознае с 

нас и помогне във връзките ни с американските институции. 

Визитата на посланика започва около 11:00 часа на 1 ноември с посещение на 

българската палата на фестивала St Petersburg International Folk Fair Society (SPIFFS) 

2014, на който българската общност в Тампа Бей традиционно участва вече няколко 

години. 

След това в ST. PETERSBURG COLLEGE/GIBBS CAMPUS – Art Gallery, 6605 5th Ave 

N, St.Petersburg, Fl 33710, посланик Поптодорова открива фотоизложба, организирана 

от Читалище „Родина“, посветена на традиции и обичаи на българите и българските 

малцинства, паметници на културата от списъка на ЮНЕСКО и исторически документи 

от създаването на българската писменост. След откриване на изложбата, посланик 

Поптодорова заедно с членове на Борда на директорите на Читалището се среща с 

представители на ръководството на колежа. 

Програмата продължава в друг колеж, ECKERD COLLEGE, MILLER AUDITORIUM, 

4200 54th Ave S, St. Petersburg, Fl 33711. Там посланик Поптодорова е ритуално 

посрещната от младежи в национални носии, разчупена е погача по български обичай. 

Във фоайето на сградата е проведена среща на българите от Тампа Бей с посланика. 

Това става под формата на отворен форум за дискусии. Лека храна и напитки се 

осигурени с любезното съдействие и спонсорство на колежа. 

Официалното откриване на Дните на българската култура става в MILLER 

AUDITORIUM на колежа. Слова произнасят представител на колежа, посланик 

Поптодорова и Президентът на Читалище „Родина“ – П. Песев-Лукач. Прожектиран е 

българският филм на Ники Илиев „Чужденецът“. На събитието са поканени официални 

представители и студенти от колежа, официални лица от City of St. Petersburg, както и 

американци, желаещи да се запознаят с българското кино и култура, а също и всички 

българи от района на Тампа Бей. 

За посещението на посланик Поптодорова е предварително изготвена и 

съгласувана програма – Приложение 7. 
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Ръководството на ECKERD COLLEGE съставя график за посещение на 

фотоизложбата за месец ноември 2014 г. – Приложение 8 

Тази изложба е създадена като комбинация на 3 изложби, чиито електронни 

изображения са предоставени от Културния институт към Министерството на външните 

работи на НР България. Финансовият ресурс за размножаване на големите цветни 

постери е осигурен от Читалище „Родина”, а напечатването и художественото им 

оформяне е извършено от С. Сапунджиева с много желание, сърце и умения. 

Ето и кратко описание на отделните изложби: 

1. ТРАДИЦИИ 

 

Изложбата "Традиции" е авторска селекция на младия фотограф Александър 

Михайлов и се състои от 30 голямоформатни фотографии, посветени на традиционни 
български обичаи. Това е изложба-разказ за съхранилите се до наши дни някогашни 
обреди на българите, както и на българските етнически общности. Включени са 

уникални фотографии, които по неповторим начин представят най-живописните 
обичаи и обреди  от класическия фолклорен календар на българите от Пирин, 

Родопите, Черноморието и Странджа, практикувани от християни, мюсюлмани, 
българи, турци и роми. Създаването на тази изложба е отнело на Александър Михайлов 
близо четири години и хиляди километри по пътищата на България. 

2. СВЕТЛИНАТА НА БУКВИТЕ 

Изложбата „Светлината на буквите” е посветена на 1150 години от 
Великоморавската мисия на Св. св. Кирил и Методий. Тя е създадена по инициатива на 
Държавния културен институт към Министерството на външните работи от член 

кореспондента на БАН проф. Аксиния Джурова и доц. Вася Велинова, със съдействието 
на фондация „Елена и Иван Дуйчеви” и Научен архив към БАН. Тази изложба представя 
най-ценните украсени български средновековни ръкописи от периода Х-ХVІІІ век. 

3. БЪЛГАРСКИ ПАМЕТНИЦИ ПОД ЗАКРИЛАТА НА ЮНЕСКО 

Изложбата “Български паметници под закрилата на ЮНЕСКО” е представителна 
колекция от 16 мащабни фотографии на известния фотограф Александър Нишков на 
обектите, включени в програмата за световно наследство на ЮНЕСКО.  

Основните моменти от Дните на българската култура са отразени в Галерия, снимки 
78 – 88. 

Продължение на Дните на българската култура 

 
По предложение на ST. PETERSBURG COLLEGE, Читалище „Родина“ приема 

инициативата да покаже същата изложбата още веднъж, но в друг кампус на колежа, 

а именно Seminole Campus at Digitorium, 9200 113th Street N, Seminole, Fl 33772. 

Официалното откриване на събитието се състои на 15 април, сряда, 2015 г. от 17:30 

часа. Изложбата е експонирана в този кампус от 6 април до 8 май.2015 г. 

http://knizhen-pazar.net/index.php?search=%D0%90%D0%BA%D1%81%D0%B8%D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%94%D0%B6%D1%83%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B0&searchin=name
http://knigosviat.net/?bookstore=author&author=%D0%92%D0%B0%D1%81%D1%8F%20%D0%92%D0%B5%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B0
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След това, на същото място, от 18:30 часа е прожектиран филмът „Оптимистите“ ( The 

Optimists) като цялостното комбинирано събитие е включено в рамките на SPC 

International Film Series. Неговата прожекция се спонсорира от St. Petersburg College.  

Филмът разказва за спасението на 50 000 български евреи по време на Холокоста, 

въпреки интензивните усилия на българското правителство да ги депортира в лагерите 

на смъртта. Представени са драматични истории на хора с различен етнически и 

религиозен произход, осигурили безопасност на техните еврейски съседи. Филмът е 

режисиран от Jacky и  Lisa Comforty и има продължителност 82 мин. Получил е първа 

награда за документиране опита на евреите на Jerusalem International Film Festival през 

2000 г. и е съвместен носител на наградата за мир на Берлинския Международен 

Филмов фестивал през 2001 г. 

Галерия, снимки 89 – 91. 

Посланик Поптодорова изпрати поздравителен адрес за събитието:  

Приложение 9 – поздравителен адрес на англ. език 

Приложение 10 – поздравителен адрес на бълг. език 

 

Участие във фестивала SPIFFS (Saint Petersburg Folk Fair 
Society) 

 
Тази организация е създадена  през 1975 г. по инициатива на City of St. 

Petersburg и представя изяви на култури от различни нации през цялата година. 

Главното събитие е през месец октомври всяка година с годишния фестивал на SPIFFS 

в центъра на Ст. Питърсбърг. 

На 11 септември 2012 г., на съвещание на ръководството на организацията, 

Читалище „Родина“ представя своята кандидатура да стане неин член. През 38-

годишното съществуване на фестивала, за първи път колектив от България прави опит 

да представи страната ни с нейната история, традиции и обичаи. На съвещанието 

представители от женскотото дружество "Българска Роза" в национални носии 

поднасят българска питка с мед и сол за добре дошли на гостите и ги черпят с вкусни 

български ястия. На фона на българска народна музика се раздават информационни 

брошури за България. Обсъжда се и участието на Читалището във фестивала на 

страните на 1, 2 и 3 ноември 2012 г., където ще се предлагат български сувенири 

и храна, ще се демонстрират български занаяти. Изтъква се възможността да се 

включат като наши участници и български танцови групи от други градове. 

Българското участие е прието единодушно. 
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Участие в SPIFFS 2012 

 
Първото българско участие във фестивала SPIFFS протича много ентусиазирано. 

Българите от Тампа Бей, фолклорната група "ЛУДО МЛАДО" и 

талантливите гимнастички от Орландо, фолклорната група от Сарасота "Хоп-Троп", 

музикантите и нашето младо Читалище „Родина” представят България 

на фестивала SPIFS 2012 в цялата ѝ красота, с цялото богатство на историята и 

културата ѝ. Посетителите на фестивала ще запомнят вкусните български гозби и 

сладкиши, уникалния български фолклор, представен на сцената и от изложбата, 

подредена в българската палатка. 

Дължим голяма  благодарност на хората, които отдадоха безценно време и труд 

за да издигнат и подредят палатката и изложбата в нея. Те запознаваха всеки 

посетител с миналото и настоящето на България, с българските традиции и обичаи през 

тези три фестивални дни. Голяма благодарност заслужават и жените от дружество 

„Българска Роза“, които приготвиха и предлагаха вкусните храни, както и на тези, 

които осигуриха българските сувенири и музика, атрактивните рисунки на лице и пр. 

Представянето на България за първи път на фестивала SPIFFS 2012 е 

абсолютен успех! 

Галерия, снимки 92 – 95. 

 

След първото успешно участие, фестивалът е включен в нашата редовна програма за 

следващите години. 

 
Нека проследим още две български участия в този фестивал. 

 

Участие в SPIFFS 2014 
 

Юбилейният 40-ти международен фестивал на нациите SPIFFS се състои на 30, 

31 октомври, 1 и 2 ноември 2014 год. През тази година той продължава 4 дни, вместо 

обичайните 3 дни. Читалище „Родина”, заедно с неговото много активно женско 

дружество „Българска Роза”, участва вече за трети пореден път. Наета е палатка, 

вътрешността на която е украсена с предмети на българския бит, експонати и табла на 

видни личности от далечната и близката ни история. Работливите членки и доброволки 

от женското дружество, начело с неуморимата П. Янкова, поднасят на посетителите 

вкусни ястия, приготвени по типичен български обичай. Неуморно се трудят и много 

доброволци – наши сънародници, а и американци, на които българският дух не е чужд. 

SPIFFS 2014 г. е забележителен и с посещението на госпожа Елена Поптодорова, 

посланик на България в САЩ. Тя долетя от далечен Вашингтон, за да почете нашето 

участие във фестивала, а също и да открие Дните на българската култура. Госпожа 

Поптодорова е поканена и почетена на сцената на фестивала заедно с членовете на 

Борда на Директорите на фестивала, където произнася прочувствена реч пред 

многобройната публика. 
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В 13:00 часа на 1 ноември на сцената на фестивала се представя с български 

народни танци и групата „Хоп-Троп” от нашите добри български приятели от Сарасота. 

Макар и аматьори, те играят като професионалисти, и показват значителен напредък 

в танцувалната си техника. Първа изява имат и малките танцьори от училище „Родина” 

от Ст. Питърсбърг. 

На парада на нациите дефилират всички страни, участници във фестивала. 

 
Участие в SPIFFS 2016 

 
За четвърти пореден път представители на Читалище „Родина“ и женското 

дружество „Българска Роза“ участват с голяма радост в SPIFFS 2016. Дните на 

фестивала са 27, 28, 29 и 30 октомври. В българската палатка са изложени картини, 

карти, предмети от народното творчество, национални носии, книги, характеризиращи 

българската култура, бит и традиции. На посетителите са предложени национални 

храни и български сувенири. На този фестивал се събират и дарения за предстоящо 

закупуване на църковна сграда.  

На сцената на фестивала участват наши гости, танцьори от Орландо – група 

„Родни ритми“, от Сарасота – група „Хоп-Троп“ както и от училище „Родина“ в Ст. 

Питърсбърг – танцова група „Шареница“. С танцьорите от Орландо и Сарасота ние 

имаме създадени добри взаимоотношения и те редовно се отзовават на наши покани 

за участия. Новата танцова група към българското  училище в града ни участва за 

първи път на фестивала, но показа завидно ниво на подготовка. 

Галерия, снимки 96 –99. 
 

Обикновено, няколко месеца след приключване на фестивала SPIFFS за 

съответната година, се провежда международен бал на представителите на нациите, 

участващи във фестивала. Той се дава в чест на избраните най-активни личности от 

всяка една от тези страни – “Persons of the year”. От българската делегация за такава 

личност през 2014 г. е избрана П. Янкова. Ето какво е записано за нея дословно в 

брошурата за бала (превод от английски): 

„Българското читалище „Родина” представя с гордост П. Янкова като „Личност на 

годината”. Пенка е съставна част от българската общност в района на Тампа Бей. Като 

вицепрезидент на женското дружество „Българска Роза”, тя посвещава значителна част 

от времето си за планиране и провеждане на всички дейности, свързани със 

поддържане на нашата българска култура и традиции. Тя е силен лидер, който 

непрекъснато напомня и упълномощава всеки при мероприятията за честване на 

нашите празници и традиции. Нейната визия е да има български културен център в 

района на Тампа Бей в близко бъдеще за общи срещи и празнувания. Тя е наш 

авторитет и сила. Благодарим ти за всичко, което правиш за българската общност!” 

Освен Пенка Янкова, за най-активни личности (“Persons of the year”) през различните 

години от българска страна са избрани Д. Атанасова, Д. Щъркелова, С. Петрова, А. 

Гарова и К. Александър. 
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Представяне на България и Читалище „Родина“ на други 
места и поводи 

 
Участие във фестивал с много култури 

 
На 25 февруари 2016 г. Читалище „Родина“ е поканено да представи 

българската култура в  „Seminole Elementary School” ,10950 74th Ave N, Seminole 

33772 от 17:30 до 20:00 часа. Българската делегация се състои от 6 души: П. Песев-

Лукач, Д. Атанасова, П. Янкова, Д. Щъркелова, К. Александър и М. Бояджиев. Те 

представят вещи от бита, фотоси и табла за България, раздават информационни 

брошури за България. На екран непрекъснато се въртят видеоклипове с български 

народни танци и традиции, подходящи за случая.  

A ето и краткото интервю, което се съгласи да даде главната организаторка на 

събитието от училището, Алис, специално за нас: 

"Това е многонационален културен празник в “Seminole Elementary School” за 2016 г. 

Ние поканихме българската общност да покаже своята култура. На празника са 

поканени и семействата на нашите ученици и всички от околността. Тук присъстват 

представители на най-разнообразни страни от целия свят и ние искаме да покажем 

тяхното различие. Това е прекрасна вечер, имаме много хора тука, които искат да 

научат за различни места, да чуят различна музика, видят различни танци и вещи, 

характерни за отделните страни, включително национални костюми, ястия и пр.  И сме 

много благодарни, че България се представя на нашия фестивал.“  

Въпрос към Алис: Колко страни са представени на това събитие? 

Отговор: Тази година участват почти 30 страни, представени по различен начин. Ние 

имаме многонационален комитет заедно с група от 40 ученици и нашата цел в 

училището е да внушаваме уважение и толерантност между всички и тяхната работа е 

да запознават учениците с различните страни. Те участват в проекти, които ги споделят 

с различни гости, които каним, както и със семействата на учениците от нашето 

училище. Така, че това е голямо разнообразие, но мисля, че всеки присъстващ 

прекарва чудесно. 

Въпрос към Алис: И това традиция ли е? 

Отговор: Да, това е традиция и през следващата година ние ще се радваме да 

присъствате тук отново" 

Галерия, снимки 100 и 101. 

Представяне на българската култура и изкуство в църковна зала 

 
Читалище „Родина“ заедно с женско дружество „Българска Роза“ представя 

българската култура и изкуство в църквата The Church of the Beatitudes, 2812 Eight 

Street North, Saint Petersburg, Fl 33704. Събитието е съвместна инициатива на църквата 
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и асоциацията  „ Crescent Heights Neighborhood”. То се състои на 27 февруари 2016 г., 

събота, от 10:00 до 16:00 часа.  

Българското представяне е значително, с участници Д. Щъркелова, Д. Атанасова, 

Е. Димитрова, К. Александър, П. Янкова. П. Гърбева и М. Бояджиев. На маса са 

подредени предмети от българския бит, история, книги, карти на България, снимки на 

народни носии, табла и пр. На стената са закачени подбрани картини от три изложби, 

с които Читалището разполага от година и половина. На посетителите се предлага 

любимата на всички баклава, демонстрира се и българска бижутерия. На широк екран 

в църковната зала на три пъти по половин час се показват видеоклипове за българската 

история и култура, вкл.  документалния филм „Sofia – the history of Europe”. Впечатлен 

от видяното на екрана остана пасторът на църквата Rev. J. Phillip Miller-Evans, който 

даде следното изявление: 

 

„Казвам се Филип Милър-Еванс, пастор в тази църква. Днес ние провеждаме празник 

на културата и изкуството съвместно с кварталната асоциация на Crescent Lake. Имаме 

удоволствието да присъства на това събитие и българският културен клуб. Аз очаквах 

някои неща за българите, но сега научих много нови факти за тяхната култура, чудесна 

и много стара, която има приноси към световната култура“. 

Галерия, снимки 102 – 104. 
 

 
Представление пред американска публика 

 

По покана на пастора, в църквата, в чиято зала провеждаме занимания по народни 

танци, е изнесено малко представление пред американска публика. На 19 април, 2015 

г. от 10:30 часа, в залата на Wesley UMC, Little Church with big heart, 301 37th Ave North, 

St. Petersburg, Fl 33704 групата за народни танци при Читалището и две деца от детския 

музикален клуб представиха кратка програма пред членовете на църквата по време на 

редовната им неделна молитва. Нашите талантливи деца от клуба Анджи и Дианка 

изпяха български и американски песни. Танцовата група в състав П. Янкова, П. Песев-

Лукач, Ф. Лейн, А. Гарова, Д. Атанасова, К. Александър и М. Бояджиев, начело с 

инструкторката Й. Колаксъзова,  изпълниха няколко народни хора. П. Песев-Лукач 

представи българската група пред членовете на църквата и благодари за 

предоставената възможност за ползване на залата им. Малкото представление на 

групата ни беше посрещнато с голям интерес и ръкопляскания от членовете на 

църквата.  

Галерия, снимки 105 – 107. 
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Интервюта 

 
Изявление на А. Алексова 

(направен видеозапис от М. Бояджиев) 

21 април 2017 г. 

„Здравейте, 

 Казвам се А. Алексова и живея в Ст. Питърсбърг от 1990 г. И както много други 

българи тук, с голямо желание, с голяма радост очаквах създаването и се включих най-

активно в дейността на българския културен център. Той се изгради с помощта на 

всички нас, не само от един човек, не само с едно желание, а с хиляди идеи, с много 

труд, с много емоционална енергия, с много време. Искам да благодаря в този момент 

на хората, на нашите будители, на нашите кръстоносци – на женското дружество 

„Българска Роза“. Това са хората, които основаха това дружество, за да помагат на 

всички нас. Чрез тях и чрез тяхната помощ и всеотдайност се създадоха всички клубове 

и организации. Така се появи и Детски клуб „Радост“ - за развитие на българските 

деца, за техния здрав дух, да бъдат активни, да бъдат творци, да развиват своите 

способности. По-късно този клуб прерасна в българско училище „Родина“ за развитие 

на техния български език, да могат да четат и пишат, да бъдат запознати с българските 

традиции, да запазят българските ценности. Следваща стъпка беше читалище 

„Родина“. Много труд се положи, много емоционална енергия, много време се отдели 

така, че организацията да бъде функционална, да бъде интересно и забавно за всички, 

да постигнем основната цел - да се сближим. Така се създадоха много програми и 

празненства, които събираха българите и това се превърна в начин за събиране на 

средства за придобиване на наш дом, който един ден да ни събира всичките и да бъде 

функционален за всичките ни нужди. Така започнахме малко по малко, един по един.  

И ето пълните торби на Дядо Мраз с подаръци за всички, с усмивките и с остроумните 

гатанки на Баба Марта, с многобройните сърчица за мама, с разветите знаменца и 

патриотични стихчета за трети март, с непрестанните пикници, с ежегодното ни участие 

в  международния фестивал на различните култури, участието ни на сцената, тези вити 

хора, тези кръшни ръченици и тези пищни шевици и български носии, вкусната 

българска храна, тези вкусни гозби, които жените приготвят на всичките пикници – 

това непрестанно продължава да ни събира, непрестанно продължава да събира и 

средства. Да се надяваме всички един ден заедно да си подадем ръка и да се обединим 

в едно цяло, за да може да предадем тези ценности на нашите деца. Искам в този 

момент да благодаря на нашите будители, искам да благодаря на нашите кръстоносци 

– женското дружество „Българска Роза“. Не забравяйте тези имена, не забравяйте тези 

лица. Поклонете се и по стар български обичай целунете ръцете им. Благодаря!“ 
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Изявление на И. Мечкански 
(направен аудиозапис от М. Бояджиев) 

3 май, 2017 г.  

„Здравейте, 

Казвам се И. Мечкански. Този запис и това интервю го правим по случай 

петгодишния юбилей на българския културен център, основан на 28 април 2012 г. в 

Сейнт Питърсбърг, Флорида. Поводът за това интервю е първо – годишнината, и второ 

- успешните и неуспешни инициативи, които проведе нашият културен център. Бих 

искал да кажа, че културният център, с идеята и с поставените си цели за тези пет 

години, постигна много неща. По-важните цели, като създаване на библиотека, участие 

в създаване на българско училище, вместване в местните културни общности в района 

на Тампа бей, контактите с местните институции и формирането на една солидна 

културна светска база за общуване на българите в района, бяха създадени. Разбира 

се, има и някои неуспешни инициативи и цели, които не бяха постигнати, но за това 

може да изразим мнение по-късно в това интервю.  

Културният център беше замислен като Читалище и със структура на такова. По-

късно се оказа, че идеята за Читалище е неприложима, защото по закона за 

българските читалища не се позволява създаването на такива в чужбина. Но така или 

иначе културният център работи на база структурата на едно Читалище. 

Първоначалната идея съществуваше от години, може би от десет и повече години за 

създаване на една културна институция в района на Тампа бей, която да подпомага 

първо, общуването на българите помежду си и второ, контактите с местните културни 

институции. Идеята съществуваше много отдавна и имаше усилия в тази насока, но 

нямаше достатъчно предпоставки и съмишленици. Директният тласък настъпи през 

2011 г., когато тук се проведоха два тура на парламентарните избори и идеята беше 

обсъждана почти всекидневно с представителя на българското посолството в САЩ г-н 

П. Георгиев, който по това време беше консул на България във Вашингтон. В 

съвместните ми контакти с него и С. Колаксъзов, г-н П. Георгиев даде кураж и 

емоционален тласък за инициативата. Инициативата като идея, организация и 

структура беше обсъдена още с г-жа А. Алексова и Н. Власик, който ни подпомогна 

материално още в самото начало. Привлякохме още съмишленици. Ще спомена Катя и 

Данаил Дикови, които взеха дейно участие в създаване на структурата. Преди време 

прочетох, че главен инициатор за създаване на културния център на района е женското 

дружество „Българска Роза“. Това не е вярно. Ако трябва да посочим главните 

инициатори с идеята, с организационните мероприятия, с учредителното събрание – 

това са 5 или 6 човека, между които са С. Колаксъзов като главен инициатор, г-н П. 

Георгиев, К. Дикова, Д. Диков, Н. Власик и А. Алексова. Консолидирайки идеите си и 

внасяйки допълнителна динамика, ние успяхме в рамките на два месеца и половина да 

съберем достатъчно съмишленици. На Великден през месец април 2012 г. на поляната 

се събраха много хора и идеята беше изложена пред тях. Така първите организатори 
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получиха една морална подкрепа и одобрението на хората и две седмици по-късно, на 

28 април, беше проведено учредителното събрание на Читалище „Родина“, по-късно 

трансформирано в български културен център. Читалището планираше да има 

собствена библиотека, българско училище регламентирано, лицензирано и узаконено 

според българските стандарти на Министерството на просветата, да създаде няколко 

клуба по интереси, включително и участие в местните културни мероприятия, което 

беше направено по-късно с включването ни в СПИФФС. Женското дружество 

„Българска Роза“ се присъедини като колективен член към Читалището и в по-късните 

периоди извърши огромен обем от дейности. Дружеството е изключително активно, 

инициативно. Жените от това дружество извършиха невероятни неща. На тях дължим 

организацията на почти всички мероприятия след 2012 г. По тоя случай искам да им 

изкажа сърдечна благодарност за това, което са направили до този момент.  

Целите, които си беше поставил от самото начало културния център или 

Читалището, бяха постигнати. Създадохме библиотека. От България бяха 

транспортирани до Сейнт Питърсбърг книги и литература. В това отношение огромна 

заслуга има г-н М. Бояджиев, който от 3 варненски читалища транспортира до тук 

много книги. Участие в библиотеката като дарение от книги имат окръжен музей и 

окръжна библиотека в гр. Пазарджик. Освен това специални благодарности дължим на 

посланик Елена Поптодорова, която не само ни подкрепи по време на организацията, 

но по-късно и дари част от библиотеката на посолството, по този начин създаде базата 

за тази библиотека. Дължим благодарности и на г-жа Д. Щъркелова, която приюти 

нашата библиотека, макар и временно, в клуба на апартаментния комплекс, в който 

живее. В момента библиотеката се помещава там и вероятно в скоро време ще бъде 

преместена в сградата на църквата, която вече съществува.  

Друга цел, която отчасти не беше постигната, но на която Читалището беше в 

основата ѝ, и по-точно г-жа А. Алексова с детския клуб „Радост“, беше създаване на 

българско училище. По едно нещастно стечение на обстоятелствата това училище не 

можа да бъде създадено в самото Читалище и да работи в неговите рамки. То беше 

изместено в друга посока, но както и да е, то съществува, това е чудесно и то подпомага 

поддържането на българските традиции, децата изучават български език и литература 

и това, което го има по програмите.  

През този период от време Читалището беше в основата на редица други неща 

като концерти, създаване на танцов клуб, записване и участие на нашата общност в 

местния международен фестивал, наречен СПИФФС, организиране на мероприятия по 

повод на светски и религиозни празници. В по страничен аспект културният клуб 

подпомага за сближаване на хората, които нямаха база и място, където да се събират 

и общуват по културни въпроси и такива от всяко естество. Културният център създаде 

тази база.  

Много хора участваха и мога да кажа, че създадоха този културен център. 

Отделни личности изиграха изключително силна роля при емоционалната нагласа, при 

придобиване на кураж и организацията на този културен клуб. Участваха и българските 

институции. Примерно, ако не беше помощта на посолството за библиотеката, 
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инициативите и идеите, дадени от г-н П. Георгиев, емоционалната подкрепа на г-жа 

Поптодорова, ние щяхме да си останем малко встрани от фокуса на някои събития. Но 

така или иначе това се случи и ние съществуваме в момента. 

Читалище „Родина“ и женското дружество „Българска Роза“ са главните донори 

за купуване на българската църква „Света Петка“. Тук искам да изкажа специални 

благодарности на г-жа С. Сапунджиева, която е участник в ръководството на културния 

център и изигра огромна роля при закупуване на този имот и създаване на един 

български център, където  националните обичаи са поддържани, нашите православно-

християнско традиции са възпроизвеждани, нашите религиозни празници са 

отпразнувани. 

Това е, което имам да кажа. До този момент дейността на културния център е 

изключително позитивна. Бих искал ръководството да положи усилия и привлече 

повече активни членове и да създаде една по-разнообразна сфера на общуване и 

мероприятия. Още веднъж оценявам дейността на културния център изключително 

позитивно. Благодаря на всички, които участваха като инициатори, като създатели в 

неговото основаване и развитие. Пожелавам на всички здраве, дълъг живот, щастие и 

още веднъж дълъг живот на нашата институция, която създадохме през 2012 г. 

Благодаря ви още веднъж за вниманието!“    

 

Интервю на М. Бояджиев пред радио Варна 
(Аудиозапис) 

 
8 януари, 2016 г. 

„Добър ден, 

МБ: Първо искам да поздравя слушателите на радио Варна и да благодаря на Олга от 

радиото за възможността за разкажа нещо за Читалище „Родина“ в Сент Питърсбърг. 

Това е град във Флорида, САЩ. Казвам се М. Бояджиев и живея в Щатите от 25 години. 

През последните години си идвам в къщи във Варна и съвсем случайно сега съм тук по 

това време на годината. 

РВ: За мен е изключително удоволствие да ви срещна дни преди да отлетите за Щатите, 

Флорида, и да разговаряме на живо за Читалището. 

МБ: Нашата организация е наречена Първо Българско Читалище „Родина“, защото това 

е единственото българско Читалище извън България. Решихме да уважим тази 

уникална възрожденска институция по този начин. Главен акцент на нашите 

мероприятия е читателската дейност, като за целта имаме немалка библиотечна 

сбирка. През 2013 г. организирахме инициатива за даряване на книги от варненски 

читалища и библиотеки и по-точно Читалище „Славейков“ в квартал Владиславово, 

Читалище „Просвета“ в квартал Аспарухово, Читалище „Асен Златаров“ и регионалната 

библиотека във Варна, както и частни дарители. 

РВ: Колко книги са ви дарени? 
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МБ: Нашата библиотечна сбирка се състои от около 800 книги. Имахме голям проблем 

с техния транспорт, тъй като те са доста тежки. Даряването е лесно, а транспортът е 

по-труден.  

РВ: А как успяхте да ги транспортирате от България до Америка? 

МВ: Това стана благодарение съдействието, което получихме от Държавната агенция 

за българите в чужбина в София и най-вече на усилията на главния референт за 

Съединените щати И. Славчева. Тя успя да задейства дипломатически канали, 

българския консул в Чикаго и в резултат на това се намери един бизнесмен, Атанас 

Божилов, с помощта на който книгите бяха превозени в САЩ.  

РВ: С контейнери на кораб, предполагам. 

МБ: Да, с контейнери на кораб. Като допълнение на това, през миналата 2015 г. отново 

организирахме кампания на даряване за около 300 книги. Искахме да ги пренесем до 

Щатите с фирмата „Малинчо“, но до този момент това не се е осъществило по 

бюрократични причини.  

РВ: Доколкото знам се изисква специално разрешение да изнесеш българска 

литература от страната. Така ли е? 

МБ: Да, точно така. В София има централен литературен музей или институт, който се 

съвещава, разглежда списъка на книгите и решава дали могат да се изнесат от 

страната. В случая всичко е наред и е дадено такова разрешение.  

РВ: Добре. Кога беше създадено Читалището? 

МБ: Читалището беше създадено на 28 април 2012 година като в учредителния 

протокол са записани 164 души българи.  

РВ: А защо решихте да създадете Читалище? Поради това, че много българи живеят 

във Флорида ли? 

МБ: По принцип навсякъде в Съединените щати живеят доста българи. В района на 

Тампа Бей те не са малко и така ние създадохме един културен клуб, но аз вече обясних 

защо решихме така да го наречем.  

РВ: Добре, с какви дейности се занимава Читалището? Имате ли самодейни състави, 

изнасяте ли представления, деца посещават ли го? 

МБ: Когато създадохме нашата организация, към него започна да функционира детски 

клуб „Радост“ с няколко вида дейности: музикална, художествена и спортна. Но 

впоследствие тази дейност се разшири и детският клуб прерастна в училище, което по-

късно се отдели юридически като самостоятелна единица. Но аз бих желал да споделя 

с вас и за някои други дейности на Читалището, ако ми разрешите. 

РВ: Да, кажете. 

МБ: Имаме значително участие всяка година в голям международен фолклорен 

фестивал SPIFFS, който се организира в града ни всяка година в края на октомври до 

началото на ноември. И от 2012 година до сега участваме вече 4 пъти.  

РВ: А кой го организира този фестивал? 

МБ: Това е инициатива на града ни. 

РВ: Какви фолклорни състави участват във фестивала? 
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МБ: Във фестивала участват повече от 20 националности. Ние представяме там 

националната ни кухня и някои елементи на българската култура. От наше име 

участват и танцови фолклорни състави от два съседни града с големи български 

общности – Сарасота и Орландо. 

РВ: А с какви състави се съревновавате, само с американски ли или има и други? 

МБ: Участието във фестивала не е на състезателен принцип, той е на ниво представяне 

на различни националности, живеещи в нашия район. 

РВ: Но кажете какви хора има там от другата страна на океана? 

МВ: Това са китайци, виетнамци, всякакви азиатци, индийци, украинци, руснаци, 

много националности от Южна Америка. 

РВ: И как те приемат българския фолклор? 

МБ: Приемат го изключително ентусиазирано.  

РВ: Каква друга дейност провеждате в Читалището? 

МБ: Ние редовно отбелязваме българските празници като 3 март, 24 май, дните на 

Съединението, на Независимостта. Правим го чрез организиране на пикници на 

открито, защото при нас е винаги топло и приятно. 

РВ: Казахте, че там има българско училище. От кой до кой клас ходят ученици, какви 

предмети се изучават? 

МБ: Това училище беше създадено преди две години, там има около 20 деца. Ако Радио 

Варна желае по-големи подробности за училището, аз мога да помоля техен 

представител да даде интервю.  

РВ: Повечето или всички български деца в Америка ходят в американски училища. А 

тези деца, които посещават българското училище, трябва ли да ходят и в американско 

училище? 

МБ: Българското училище е неделно, там се учи 2 ли 3 часа. Има деца от първи, втори 

клас, както няколко от трети и четвърти клас, а също деца и от детската градина. 

РВ: А на какви български автори наблягате във вашето Читалище? 

МБ: Книгите, които са на разположение при нас, са на български език – от български 

и преводни от чужди автори. Така че българите емигранти да не забравят родния си 

език. Разбира се, книгите дарени от библиотеките, не са нови, но ние сме доволни и 

на това. 

РВ: Колко българи живеят в Тампа Бей? 

МБ: Около няколко хиляди – 4, 5, 6 хиляди българи, колкото един малък български 

град. Непрекъснато идват нови и нови хора. Отначало бяхме съвсем малко и всички се 

познавахме, а сега на нашите пикници се появяват все повече нови млади и активни 

хора.  

РВ: Каква е обстановката, поддържате ли контакт с тези българи, приятели ли сте? 

МБ: Обстановката в Щатите е много динамична и приятелство в българския 

традиционен смисъл не може да се каже, че съществува. Все пак поддържаме връзка 

предимно по телефона, а личната среща е най-вече в кафенета, магазини, на 

пикниците и мероприятията, които се провеждат съвместно.  
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Бих желал да кажа още нещо много важно за нашата дейност, ако ми позволите. През 

2014 г. проведохме една голяма инициатива, подкрепена от българското посолство във 

Вашингтон – Дни на българската култура. Участваха също два колежа от нашия град. 

Три изложби предостави Държавният културен институт към Министерството на 

външните работи в електронен вид и ние ги комбинирахме в една изложба от най-

добрите файлове. И в края на октомври тази година проведохме Дните на българската 

култура, като показахме тази изложба в един от колежите. В другия колеж 

прожектирахме българския филм „Чужденецът“, осигурен от българското посолство. За 

целта поканихме българския посланик във Вашингтон - г-жа Поптодорова, която дойде 

и  откри събитието. То бе замислено да продължат от 1 до 3 дена, но поради големия 

интерес тази изложба остана да се показва в един от колежите повече от месец и 

половина. Освен това, през пролетта на следващата 2015 г. , в друг кампус на същия 

колеж се проведе още едно подобно мероприятие – показахме изложбата, за която 

споменах и прожекция на филма „Оптимистите“ за спасението на българските евреи по 

време на Холокоста.  

Искам да добавя и още нещо. Гръбнакът на нашата организация е женското дружество 

„Българска роза“, което участва в ръководството и ние много дължим на него.  

РВ: Какво е това дружество „Българска Роза“? 

МБ: Това е група от български жени, които по свой начин подпомагат дейността на 

Читалището като приготвят храната за пикниците, даряват средства и труд, участват 

много активно в нашата дейност.  

РВ: Имате ли още нещо друго да добавите?  

МБ: Да, за структурата на нашата читалищна организация. Ръководството ѝ  е 

колективен орган, състои се от т.н. Борд на директорите от 11 души: президент, 

вицепрезидент, секретар, касиер и 7 души членове на борда. А виртуалното отразяване 

на нашите събития извършваме в два блога, които играят ролята на уебсайтове. Имаме 

и Фейсбук страница. 

РВ: Във вашите блогове има различни раздели, дори си разпечатах една декларация 

„Такава България искам“, публикувана от Николай Михайлов. 

МБ: Предпочели сме блоговата форма на виртуално присъствие, защото там може да 

се коментира. В блоговете не се поместват само материали за нашата дейност, а също 

материали, свързани с България от и ето това е един тях. Може би носталгията и 

патриотичното чувство на българите в чужбина са по-силни отколкото за хората в 

България. 

РВ: Защо, как си обяснявате всичко това? 

МБ: Не мога да си го обясня. Но човек, излязъл от България, някак си се обогатява и 

започва да преосмисля нещата. Това е факт. Може би психолози могат да го обяснят.  

РВ: Липсва ли ви България? 

МБ: И да, и не. Там винаги си говорим за България, а като дойдем в България повече 

си мислим за там. Аз понеже вече няколко години прекарвам времето и там, и тук, като 

дойда в България се наслаждавам на добрите страни тук, а в Щатите – на добрите 

страни там. 
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РВ: Значи по-позитивен сте? 

МБ: Абсолютно.  

РВ: Когато заминахте, мислихте ли да се върнете окончателно от Америка тук? 

МБ:  О, това е много труден въпрос. Бих отговорил така: дали сме там или тук, в края 

на краищата няма значение. Смятам, че някои българи в чужбина биха могли да 

допринесат много повече за България отколкото други българи в страната ни. 

Физическото присъствие според мен не е толкова важно. 

РВ: Какви качества трябва да притежава човек, за да оцелее в Америка? Може би 

трябва да е по-дисциплиниран? 

МБ: Америка не е за всеки. Човек трябва да е корав, да е трудолюбив, да не се оплаква. 

И ако в България се е оплаквал, там обстоятелствата го принуждават да се промени. 

РВ: Или ако не може да се промени, да се върне в България? 

МБ: Точно така. 

РВ: Имам един въпрос много важен за поколението, което расте в Америка, за младите 

хора, за малките деца. Кажете нещо за българската идентичност, има ли такива 

българи там, които забравят, че са българи?  

МБ: От по-възрастните хора – почти няма такива. При децата има много такива случаи, 

срамуват се, че са българи, не комуникират с други българи. За децата опасността от 

откъсване от България е много голяма. Според мен българските училища в чужбина са 

добро нещо, но те трудно оцеляват. Силно се съмнявам, че малките деца ще запазят 

българската идентичност.  

РВ: А Читалището как помага да се запази тази идентичност? 

МБ: От нашите мероприятия се вижда, че правим нещо. С дните на българската 

култура, с тези книги, които се предоставят там, ако човек желае да чете. 

РВ: Аз видях, че имате някакви състави от малки деца. 

МБ: Имаме такива опити. Проведохме детски музикални вечери. Обаче, едно дете да 

отиде на репетиция някъде например, родителите му трябва да го заведат. Ако те 

работят на смени, това става много трудно. Така е, защото тези неща се осъществяват 

в една огромна страна, каквато е Щатите, в сравнение с много по-малките мащаби на 

България.  

РВ: Познавате ли Николай Увалиев? Той е създал българска социална мрежа, чието 

мото е: „Бъди българин, където и да си!“. Той комуникира с много българи в чужбина, 

има сътрудници, има електронна енциклопедия със статии. Ако ви е интересна, може 

да я прегледате. 

МБ: Аз съм напълно съгласен с мисълта на г-н Увалиев. Бих допълнил, че за да бъдем 

по-добри българи, трябва да излезем за известно време от България. С най-голямо 

удоволствие бих контактувал с г-н  Увалиев, за да проведем някаква съвместна 

дейност. Знам го по име, но дейността му не ми е известна.  

РВ: Благодаря ви.  

МБ: И аз много благодаря за това интервю. 
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Вместо заключение – Събитието 

 
През последните 10–15 години разноликият организационен живот на българите 

в района на Тампа Бей протича под девиза за придобиване на подходяща сграда, 

където те да се събират, да комуникират, да се почувстват като в свой дом. Вярно е, 

че двете български кафенета/магазини в района играеха определена роля в това 

отношение, но те в никакъв случай не можеха да задоволят тази потребност. 

 Формирането на читалищната организация „Родина“, пряко или косвено, също 

имаше тази амбиция наред с другите културно-образователни цели. Редовното 

провеждане на пикници, дареният труд, а много често и стойността на храната, 

приготвяна от жените на дружество „Българска Роза“, довеждаха до акумулиране на 

средства – бавно, мъчително и недостатъчно. Членският внос не се плащаше редовно 

от много организационни членове, даренията бяха рядкост. Реализацията на желаната 

цел все повече изглеждаше като мисия невъзможна, като мечта-блян. Явно между 

българите емигранти от „новата вълна“ нямаше достатъчно успели и сполучили, за да 

отделят значителна сума за дарения, а ветераните емигранти не желаеха да направят 

това. Бяхме навлезли в един безкраен тъмен тунел и светлина не се виждаше от 

никъде. 

 Но съдбата си знае работата. Както повелява законът на привличането – ако 

желаеш нещо, отправи гореща молба към Вселената с това пожелание и го забрави. 

Продължи спокойно и търпеливо да действаш за постигане на целта си и знай, че 

Вселената ще си свърши сама работата. Тя ще организира и подреди обстоятелствата 

от живота ти по такъв начин, който ще доведе до реализиране на целта.  

 И наистина, точно така и стана. През октомври. 2016 г. нашата активистка С. 

Сапунджиева, която е агент за недвижими имоти, попада на невероятна находка. В 

район с прекрасно разположение в града ни, тя намира за продаване малка стара 

баптистка църква, която вече не функционира. Обявената цена е все още твърде 

висока за нашите възможности, но с известно пазарене цената е свалена.  

И невероятното чудо се случва 

 Сагата по закупуване на старата църковна сграда представлява друга голяма 

тема, но именно находката „църква“ определя бъдещата насока на дейността ни. В САЩ 

правилата за градското регулиране са строги – щом се закупи църковна сграда, тя по 

задължение трябва да продължи да изпълнява тази функция от новия собственик. 

Правилата задължават също купувача на църковна сграда да е регистриран като 

църковна организация. Това наложи спешно да регистрираме такава с името „Света 

Петка“. По този начин усилията на българския актив се насочиха в ново направление 

– църковна организация и църковна сграда. 

 Доколко Читалище „Родина“ изигра своята роля през петте години на 

съществуването си? 

 Определено можем да кажем и да сме горди, че дори и за този кратък период, 

без наличие на собствена сграда, заедно с всички наши лутания, читалище „Родина“ 
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бележи връх в организационната си дейност. То утвърди нашия колективен дух, 

изгради традиции и приятелства, които са основата на бъдещата ни дейност. Силно се 

надяваме Читалището отново да намери своето място в живота на българската общност 

наред с функциониране на новата българска църковна организация „Света Петка“.  
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Искам да благодаря на всички онези прекрасни хора от българската общност тук, 

с които имах възможност да работя и да правим полезни неща –работливите членове 

на женското дружество „Българска Роза“, членовете на читалищното ръководство и на 

всички други наши активисти и поддръжници. Няма да изброявам имена поради риск 

да пропусна някого. Особено съм благодарен на С. Сапунджиева за нейната творческа 

роля при подготовка и провеждане Дните на българската култура през 2014 г. 

 Благодаря също и на П. Янкова, Д.а Атанасова и Ф. Лейн от женско дружество 

„Българска Роза“ за техните редакционни бележки и предложения при създаване на 
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         Съставителят 
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Приложения 

 
Приложение 1 -  Съучредители на Читалището 
 
1.       А. Лукач 

2.       А. Божидаров Нацев 

3.       А. Валентинович Кузминов 

4.       А. Иванова Алексова 

5.       А. Стоименова 

6.       А. Русев Андонов 

7.       А. Тодоров Радев 

8.       А. Стефанов Димитров 

9.       А. Атанасов Гюров 

10.   А. Симеонов Тинков 

11.   А. Славчев Неделев 

12.   Б. Атанасов Божиков 

13.   Б. Владимиров Кръстевич 

14.   Б. Василев Наков 

15.   Б. Димитров Щъркелов 

16.   Б. Петров Кирев 

17.   В. Георгиев Тодоров 

18.   В. Рангелов Кодов 

19.   В. Венциславова Дичева 

20.   В. Вълчков Петров 

21.   В. Борисова Теофилова-Дамян 

22.   В. Ангелова Андонова 

23.   В. Кунова Димитрова 

24.   В. Ангелов Дишлиев 

25.   В. Тодоров Калафиров 

26.   В. Аккола 

27.   В. Тодоров Любомиров 

28.   В. Михайлова Алексова 

29.   В. Юриева Анчева 

30.   В. Данаилов Диков 

31.   В. Пламенова Делийска 

32.   В.. Петрова Анчева 

33.   Г. Петринова Цолова 

34.   Г. Стоянова Топчиева 

35.   Г. Иванов Петров 

36.   Г. Петров Иванов 

37.   Г. Пламенов Рангелов 
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38.   Г. Райнов Георгиев 

39.   Г. Стефанов Калудов 

40.   Г. Стоименов 

41.   Г. Петрова Мичева 

42.   Д. Василев Диков 

43.   Д. Бориславова Петрова 

44.   Д. Георгиева Жеков 

45.   Д. Емилова Колаксъзов 

46.   Д.а Стоянова Калудова 

47.   Д. Питърс 

48.   Д. Лукач 

49.   Д. Бойкова Кръстевич-Рангелова 

50.   Д. Иванова Киркова 

51.   Д. Атанасова Неделева 

52.   Д. Стефанова Атанасова 

53.   Д. Иванова Неделева 

54.   Д. Спасова Любомирова 

55.   Д. Валентинов Тодоров 

56.   Д. Василев Димитров 

57.   Д. Кръстев Янков 

58.   Д. Петров Горанов 

59.   Д. Богомилова Щъркелова 

60.   Д. Недялков Памуков 

61.   Д. Михайлова Алексова 

62.   Д. Стефанова Шефкенова-Грозлекова 

63.   Е. Серафимова Димитрова 

64.   Е. Методиева Йоцова 

65.   Е. Крумов Христов 

66.   Е. Митков Йоцов 

67.   Е. Иванова Божикова 

68.   Ж. Христова 

69.   З. Александрова Юнчева 

70.   З. Спасова Шулева 

71.  З. Любомирова Тодорова 

72.   И. Добринов Памуков 

73.   И. Иванов Тодоров 

74.   И. Борисов Карагьозов 

75.   И. Иванов Юнчев 

76.   И. Колев Топчиев 

77.  И.Николов Юнчев 

78.   И.Фирков Иванов 

79.   И. Радостинова Георгиева 



 

50 
 

80.   И. Стефанов Мечкански 

81.   И. Стефанова Радева 

82.   Й. Лазаров Иванов 

83.   Й. Димитрова Колаксъзов 

84.   К. Бориславова Щъркелова 

85.   К. Венкова Любомирова 

86.   К. Тодорова Колева 

87.   К. Янкова Калафирова 

88.   К. Костадинова Тамбурджийски 

89.   К. Радкова Дикова 

90.   К. Иванов Иванов 

91.   К. Стефанов Колаксъзов 

92.   К. Тодоров Сърмов 

93.   К. Л Александър 

94.   К. Питърс 

95.   К. Янкова Гешева 

96.   Л. Александър 

97.   М. Карагьозова 

98.   М. Георгиева Тодорова 

99.   М. Петрова Мичева 

100.    М. Божикова Гивезова 

101.      М. Николов Вълчев 

102.      М. Стефанов Стефанов 

103.      М. Жечев Колев 

104.      М. Стоев Тенев 

105.      М. Николова Матеева 

106.      М. Петров Бърняшев 

107.      М. Бончов Алексов 

108.      М. Т Витанов 

109.      М. Тодоров Бояджиев 

110.      Н. Райков Бързаков 

111.      Н. Бояджиева Фут 

112.      Н. Михайлова Бояджиева 

113.      Н. Иванов Вълчев 

114.      Н. Камбуров 

115.      Н. Иванов Тамбурджийски 

116.      Н. Йорданов Власик 

117.      Н. Цветкова Гагова 

118.      Н. Благова Бояджиева 

119.      П. Стефанов Минков 

120.      П. Василева Янкова 

121.      П. Песев-Лукач 
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122.      П. Цветкова Господинова 

123.      П. Димитров Горанов 

124.      П. Иванов Гаров 

125.      П. Москов 

126.      П. Панчева Минкова 

127.      П. Маринов Нанев 

128.      П. Цанкова Димитрова 

129.      П. Димитров Янков 

130.      П. Витанова 

131.      Р. Данаилова Дикова 

132.      Р. Георгиева Калудова 

133.      Р. Димитрова Кръстевич 

134.      Р. Емилова Христова 

135.      Р. Василева Йорданова 

136.      Р. Иванов Гаврилов 

137.      Р. Стоянова Стефанова-Памукова 

138.      С. Петрова Велева 

139.      С. Николаева Сапунджиева 

140.      С. Иванова Кузминова 

141.      С. Георгиев Петров 

142.      С. Лукач 

143.      С. Илиева Петрова 

144.      С. Петрова Михайлова 

145.      С. Михайлов Кузов 

146.      С. Валентинов Петров 

147.      С. Костов Колаксъзов 

148.      С. Димитров Михайлов 

149.      Т. Закова 

150.      Т. Радославова Бетуховска 

151.      Т. Атанасова Петрова 

152.      Т. Димитров Господинов 
153.      Т. Венков Любомиров 
154.      Т. Димитров Велев 

155.      Т. Борисова Цанева-Вълчева 
156.      Ф. Антонова Лейн 

157.      Х. Йорданова Иванова 
158.      Х. Миткова Ангелова 
159.      Х. Кънчева Христова 

160.      Ц. Апостолов Димитров 
161.      Ц. Йосов Гагов 

162.      Ц. Дамянова Иванова 
163.      Ц. Петров Бетуховски 
164.      Ч. Кръстев 
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Приложение 2 – Начална регистрация на Читалището 
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Приложение 3 – Регистрация в IRS като nonprofit  
организация 
  



 

54 
 

Приложение 4 - Последна регистрация на Читалището за 

2016 г. (2.2.2016 г.) 

 
Florida Not For Profit Corporation BULGARIAN-AMERICAN CULTURAL CENTER "RODINA", 
INC. Filing Information: Document NumberN12000004402 FEI/EIN Number45-5599857  

 
Ръководство – Board of Directors 

 
П. Песев-Лукач – Президент 
М. Бояджиев – Вицепрезидент 

Д. Неделева – Секретар 
Д. Атанасова – Касиер (Treasurer) 

Ф. Лейн – Член (Director) 
А. Атанасов – Член (Director) 
С. Петрова – Член (Director) 

П. Янкова – Член (Director) 
Д. Щъркелова – Член (Director) 

К. Александър – Член (Director) 
П. Гърбева – Член (Director) 
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Приложение 5 – Грамоти 
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Приложение 6 – Информационна брошура за България 
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Приложение 7 
 
ПРОГРАМА 

ЗА ПОСЕЩЕНИЕТО НА ПОСЛАНИК ЕЛЕНА ПОПТОДОРОВА В СЕЙНТ 
ПИТЪРСБЪРГ, ФЛОРИДА,  
ПО ПОВОД ОТКРИВАНЕ ДНИТЕ НА БЪЛГАРСКАТА КУЛТУРА 

(1-2 НОЕМВРИ, 2014) 
 

1 НОЕМВРИ, СЪБОТА 
 

10:35                           Пристигане на летище TAMPA/ST. PETERSBURG, FL 

                                    Полет UA1479 

                                    Посрещане от представители на читалище „Родина”. Транспортиране до Сейнт 

Питърсбург. Настаняване в единична стая в хотел “Hilton  

11:45  15:00  Посещение на фестивала SPIFFS, Vinoy Waterfront Parк. Посещение на 

българската палата, обяд – български ястия, предлагани в палатата. Участие в 

парада на нациите. Неофициални срещи с представители на българската общност, 

наблюдение на изявите на сцена на танцовата група от гр. Сарасота. Разглеждане 

палати на различни нации. 

                         

15:30  16:30  Посещение на  St. Petersburg College/Gibbs Campus, 6605 5th Avenue North, St. 

Petersburg, Fl 33710. Разглеждане на изложбени експозиции от Дните на българската 

култура в Музикалния център. Евентуална среща с Karen Faufman White, Provost и 

Ramona Kirsch – Director, Center of international programs. При възможност кратка 

разходка с кола по крайбрежния булевард в западната част на града. 

                                     

18:00  Посрещане в Eckerd College, 4200 54th Avenue S, St. Petersburg, Fl 33711, Miller 

Auditorium от младежи с национална носия, ритуал с разчупване на погача. Среща с 

българската общност, коктейл със закуски, предоставени от Eckerd College. 

Запознаване с Lisa Mets, Ph D, Vice President and Secretary of Eckerd College, Honorary 

Consul of the Republic of Estonia. 

                                     

                          18:30 Официално откриване на Дните на българската култура. Приветствие от 

представител на Eckerd College. Слово на посланик Поптодорова за откриване на 

събитието. 

                                    Слово на Президента  на читалище „Родина” и връчване на почетна плака на 

деятел на читалището за заслуги.  

 

18:30   20:00  Прожекция на филма „Чужденецът”. 

 

20:30  22:00  Вечеря-коктейл в ресторант с малка група представители на българската 

общност. 
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22:30  Съпровождане до хотел “Hilton”. 

 

2 НО 2 НОЕМВРИ, НЕДЕЛЯ 

 

9:00                             Отпътуване от Сейнт Питърсбърг за Сарасота 

                                     

9:50 -  10:50  Среща с децата в българското училище в Сарасота, адрес: 2822 Proctor Rd, 

Suite A, Sarasota FL 34231 

                                     

11:00  12:00  Среща-разговор с част от българската общност – Родителски съвет, родители, 

Борд на директорите и съветниците на БАКЦ в New College of Florida, адрес: 500 

College Drive, New College of Florida, Sarasota, Florida 34243 

 

12:15  13:00  Посещение на Лабораторията по оптична спектроскопия и нано-материали в 

New College of Florida, oснована от проф. Мариана Сендова – първата жена, професор 

по физика в колежа 

 

13:00  14:00  Обяд в ресторант Treviso. 

 

14:00                           Тръгване за Сейнт Питърсбърг. 

 

15:00  17:00  Посещение на музея на Салвадор Дали в St. Petersburg, 1 Dali Blvd, St. 

Petersburg, Fl 33701. Включване в guided tour в 15:30 часа. 

                                     

17:30                 В Хотел „Hilton”. Тръгване за летище TAMPA/ST. PETERSBURG, FL. 

                         Отпътуване с полет UA352.  
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Приложение 8 - График на изложбата на българската 

култура 

За месец ноември 2014 г. 
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Приложение 9 – Слово на посланик Поптодорова на 

английски език 
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Приложение 10 – Слово на посланик Поптодорова на 

български език 
 

Слово на Н.В. Елена Поптодорова, Посланик на Република България в САЩ 

по случай откриване художествена изложба за живота и културата в България 

 и прожекция на документалния филм „Оптимисти“ 

Saint Petersburg College, 15 април 2015 г. 

 

Дами и господа, 

Скъпи гости, 

 

За мен е особена радост да ви приветствам на това събитие с така наситена програма 

само в една вечер. Вие ще видите три изложби, обединени в едно цяло и една 

история за смелост на българския народ по време на Втората световна война. 

Картината на моята страна, която вие ще имате възможността да видите е била 

винаги лично вдъхновение и аз само мога да съжалявам, че съм възпрепятствана да 

споделя тази вечер с вас. 

Бих желала да изразя моята искрена благодарност на Saint Petersburg College и на 

Българо-Американския културен център „Родина“ за организиране на това събитие. 

Тяхното сътрудничество в течение на последните няколко месеца дава уникална 

възможност на гражданите от Saint Petersburg да се запознаят с българската култура 

и това среща моята пълна подкрепа. 

Изложбата за живота и културата в България съдържа картини от три отделни 

изложби: 

Първата е посветена на 1150-годишния юбилей от създаване на кирилската азбука в 

средата на 9ия век и представя най-ценните български средновековни ръкописи от 

периода на 10ия до 18ия век. 

Втората изложба се състои от голямоформатни фотографии, посветени на 

традиционни български обичаи. Тя представя изразителна картина на някои от най-

екзотичните ритуали. 

Третата изложба е представителна сбирка от голямоформатни фотографии на места, 

включени в програмата на Световното наследство и Световната организация за 

образование, наука и култура. 

И накрая, филмът „Оптимистите“ разказва една истинска история за спасяване на 

българските евреи по време Холокоста. Въпреки натиска на нацизма, петдесет хиляди 

души оцеляха, защото българските християни и мюсюлмани намериха начини да 

защитят техните еврейски приятели и съседи. Този документален филм изследва как 

различни етнически и религиозни групи могат да живеят заедно в мир в България по 
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време на Холокоста. Това е голям урок в съвременния силно радикализиращ се свят, 

където екстремисткото насилие заплашва религиозното и етническо разнообразие. 

Надявам се, че тази смесица от културна история и изключителен пример на 

хуманност ще остави траен отпечатък върху всички нас и че тази вечер ще бъде един 

момент за откриване на повече неща за България. 

Благодаря ви за вашия интерес към нашата страна и ви желая приятна вечер! 

Подпис: Елена Поптодорова  
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Галерия 

Индивидуални снимки 

 

Вдъхновителите 

   
Й. Иванов С. Колаксъзов И. Мечкански 

 

Женско дружество „Българска Роза“ – индивидуални снимки 

      
А.Алексова А.Гарова В. Акола В. Анчева Д. Русалимова Д. Атанасова 

      
Д. Щъркелова Д. Грозлек Е. Димитрова К. Александър Л. Тинкова М. Папазова 

      
Н. Бояджиева П.ПесевЛукач П. Янкова П. Димитрова С. Петрова Ф. Лейн 
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Снимки на други активисти и поддръжници 

 

      
А.Атанасов Б.Щъркелов В. Петров Д.Кръстевич Д.Неделева Д.Панчева 

      
Д.Янков Д.Теофилова Д.Вълчева Й.Сариева К.Дикова К.Иванов 

      
Н. Мицов П.Гърбева П.Янков Р.Николова С.Лукач Т.Господинов 

      
 

 

Снимки на някои членове на настоящото читалищно ръководство 

     
П. Песев-

Лукач, 
Президент 

М. Бояджиев, 

Вицепрезидент  
 

Д. Атанасова, 

Секретар 

П. Янкова, 

член на Борда 

Ф. Лейн, член 

на Борда 
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Печат и лого на Читалището, 

на детския клуб и на женското дружество 

 

  
Печат на Читалището Лого на Читалището 

  
Лого на детски клуб „Радост“ Лого на женско дружество „Българска 

Роза“ 
 

 

Групови снимки 

 

 

Малка предистория 

 

 

Сн.1. Й. Иванов и Н. Бояджиева, избори 1994 г. 
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Снимки на детски клуб „Радост“ 

  
Сн.2. А. Алексова с децата Сн. 3. Инструкторите 

  
Сн. 4. Занимания по шахмат Сн.5. занимания по баскетбол 

  
Сн.6. Занимания по фехтовка Сн.7. Занимания по художествено слово 
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Снимки на женско дружество „Българска Роза“ 

 

  
Сн.8. Сн.9. 

 

 
Сн.10. Сн.11. 

  
Сн.12. Сн.13. 

 

  



 

68 
 

Читалището на една година – 28 април 2013 г. 
 

  
Сн.14. Тортата Сн.15. На трибуната 

  
Сн.16. Участниците Сн.17. Детска програма 

  
Сн.18. Грамота на женското дружество Сн.19. Грамота на Пенка Янкова 
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Първи учебен ден в училище „Родина“ на 3 ноем. 2013 г. 

 

  
Сн.20. Надпис на входа на залата Сн.21. Учители и деца 

  
Сн.22. Група на начинаещите 1 Сн.23. Група на начинаещите 2 

  
Сн.24. Група на първи клас Сн.25. Група на по-големите 
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Коледно тържество в училището на 22 дек. 2013 г. 

  
Сн.26. Малките зайчета Сн.27. Снежинките танцуват 

  
Сн.28. Ох, забравих какво трябва да 

кажа 
Сн.29. Какъв ли подарък ми е донесъл 

дядо Мраз? 

  
Сн.30. Всички участници в тържеството Сн.31. Учителите и президента на 

Читалището 
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Пикници общо, стр.1 

 

 

  
Сн.32. Сн.33. 

  
Сн.34. Сн.35. 

 
Сн.36. 
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Пикници общо, стр.2 

 

 

 

 

 

  
Сн.37. Сн.38. 

  
Сн.39 Сн.40. 
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Пикници 2015 г. и 2016 г. 

 

  
Сн.41. Пикник 2015-1. Боби с най-

здравото яйце 
Сн.42. Пикник 2015-2. Организаторите 

Петя, Наско и Невена 

  
Сн.43. Пикник 2015-3. Бебето Бенджи 

вече е пораснало 

Сн.44. Пикник 2015-4. На сладка 

приказка 

  
Сн.45. Пикник 2016-1. И пак Розите Сн.46. Пикник 2016-2. Храната. 

 

 



 

74 
 

Пикник 2017 г. 

 

  
Сн.47.Отец Даниил и Розите Сн.48.Публиката 

  
Сн.49. Отец Даниил чете молитвата Сн.50. Осветяване на храната 

  
Сн.51. Благославяне със светена вода Сн.52. Хорото 
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Отбелязване на празници 

 

 

А. Празнуване на Първи март 2014 г. 

 

 

 

 

  

Сн.53. В. Акола с децата Сн.54. Д. Атанасова с децата 

  
Сн.55. Публиката Сн.56. Публиката 
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Б. Детска новогодишна програма дек. 2014 г. 

 

  
Сн.57. Т. Трайчев Сн.58. Т. Трайчева 

  
Сн.59. Сн.60. 

  
Сн.61 Сн.62. 
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В. Мартенско тържество 2016 г. 

 

  
Сн.63. Активистите Сн.64. Публиката 

  
Сн.65. Танцьорите от Сарасота Сн.66. Конкурс за национална носия 

 
Сн.67. Хорото 
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Други дейности на Читалището 

А. Среща с президента Росен Плевнелиев, 2012 г. 

  
Сн.68. П. Песев-Лукач, А. Алексова и К. 

Дикова с президента Плевнелиев 
Сн.69. С посланик Поптодорова 

  
Сн.70. П. Песев-Лукач с посланик 

Поптодорова 

Сн.71. С консула в Чикаго Симеон 

Стоилов 

 

Б. Изборна секция, 26.03.2017 г. 

  
Сн.72. Предсрочни парламентарни 
избори в новата църква „Св.Петка“ 

Сн.73. Танцов състав „Шареница“ пред 
църквата танцува по случай изборите 
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В. Концерти 

 

 

 

 

  
Сн.74.Концерт на Ивайло Гюров 2013-1 Сн.75.Концерт на Ивайло Гюров 2013-2  

  
Сн.76. Концерт на Таня Боева 2014-1 Сн.77 Концерт на Таня Боева 2014-2  
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Дни на българската култура – ноември 2014 г., стр.1 

 

  
Сн.78. Плакат на събитието Сн.79. В българската палатка на SPIFFS 

  
Сн.80. До сцената на SPIFFS Сн.81. Откриване изложбата в Junior 

College 

  
Сн.82. Среща с ръководството на Junior 

College 
Сн.83. В очакване на гостите в Eckerd 

College 
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Сн.84. Посрещане по български обичай Сн.85. Посланик Поптодорова с 

посрещачите 

  
Сн.86. Среща с българската общност Сн.87. П. Песев-Лукач на трибуната 

 
Сн.88. Посланик Поптодорова на 

трибуната 
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Дни на българската култура – април 2015 г. 

 

 
Сн.89. Плакатът на събитието 

 
Сн.90. Изложбата 

 
Сн.91. Организаторите 
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Участие във фестивала SPIFFS 

 
 

  
Сн.92. SPIFFS 2012-1 Сн.93. SPIFFS 2012-2 

  
Сн.94. SPIFFS 2012-3 Сн.95. SPIFFS 2012-4 

  
Сн.96. SPIFFS 2016-1 Сн.97. SPIFFS 2016-2 

  
Сн.98. SPIFFS 2016-3 Сн.99. SPIFFS 2016-4 
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Представяне на Читалището на други места 

 

 

 
Сн.100.Фестивал на много култури 2016-1 Сн.101. Фестивал на много култури 2016-2 

  
Сн.102. Представяне в църковна зала 

2016-1 
Сн.103. Представяне в църковна зала 

2016-2 

  
Сн.104. Представяне в църковна зала 

2016-3 

Сн.105. Представяне пред америанска 

публика 2015-1 

  
Сн.106. Представяне пред америанска 

публика 2015-2 
Сн.107. Представяне пред америанска 

публика 2015-3 
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За автора: 

Роден в гр. Разлог. Завършва гимназия в гр. Пазарджик и 

Военноморско училище в гр. Варна. Работил е в корабостроителни 

предприятия и институти в България. Емигрира в САЩ през 1991 г. 

Издал е няколко сборника за преподаватели от Военноморското 

училище. 

 

 

 

 


